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INTRODUCCION

'El trabajo a. desav;fol.la'r en mi tesis tomard la 'de.nominacié'n
.deuz'l"LA LETRA.-A',DE CAMBIO Y EL CHEQUE EN LA LI;IGISLACIQN.
CdLOLiBIANA", ya que lo clon:sidefo_‘c_omo hﬁo de los t(;_mas di-
..._.frigidos no solo a la obtencién de mi titﬁlo-de abogada, sino

a la orientacién y - prdctica diaria .del Derecho Mercantil.

En ella entraré a desarrollar como punto de partida el ori-
. gen de la Letra de Cambio y el Cheque. Comenzando desde
la Edad’ Me-dia, tomando’ al_guljios' sistemas de. diferentes patises

.y concluyendo en el sistema colombiano.

La -Letra de Cambio 'como documento de circulacién ‘ que se
desempefia dentro de los Titulos-Valores, exige. una serie de
requisitos de forma que. se hatén exigibles- para .que este docu-
mento tenga valor eréditicio. -Ademds énfro- a estudiar las.
diver_sas variedades de Letras de Cambio, sus cldusulas de
interés y de mora que se tasan en este Titulo-Valor; su forma

de aceptaciéon y su vencimiento-.

10



En este mismo trabajo y como figura peculiar no podria fal-
tar la manera de transferir un Titulo-Valor, mediante la cldu-
sula del Endoso; cldusula accesoria e inseparable del - 'fit'ulo—
Valor, en virtud del cual el Acreedor Cambi{ério-transfiere
su derecho con cardcter limitado e ilimitado d_(_apendiendo de
la clase de endoso de que se trate.

Nuestro Cédigo de Comercio yv'de vital importancia dentro de
mi Tesis erige la figura del cheque, instrumento relativamente
moderno .y cuya finalidad peculiar es la de ser instfumento

de-pago, exige una ‘serie de requisitoé formales, la posibilidad

de su Revocacién . por parte del librador. En el contenido

de este” jcfabajo se exhortard la- modalidad del Protesto y las
diversas clases de cheques especiales que "a diario. circulan

dentro del derecho cambiario.

_Otros de los _‘instrumentos del Derecho .Cambi_ar\io . por medio

del cual se garantiéa el pago. de -unaioblig-'acién en todo o en

parte es el Aval, figura sustentada también en mi tesis, con

sus requisitos, su extensidn y sus limitaciones.

Al estudiar estos Titulos-Valores, ' no podria faltar- la figura _
de la Accién C.ambiéria, porque q.uier_li pose un Titulo-Valor
estd a la espera del cumplimiento dev la -obli,gacié_,.:ri en él con-
,signada;l si no logra el cumplimiento por parte del deudor -

tiene derecho a reclamarlo por la Via Judicial. Ahora bien,

11



para ejercitar ‘el derecho consignado en el documento es preci-
so ejercitar esa legitimacién ~activa que constituye el fin de

la Accién Cambiaria. Complemento de ella es su procedencia;

'

quiehes son sus obligados, contra quién se ejercita, su cadu-

-,»cidad y prescripcién._ y cudles -serian‘las. excepciones oponibles
a ella; térﬁa tratédq fexph’citamente en ei de'sarroll'o de mi Te-
sis, el cual sé constituye en el pilar fundamental en céso' de
-aceptacion parciai o de’ noi aceptéciéﬁ,‘ o -de no bago o depa

go parcial de un Titulo-Valor.

Fin_almeﬁté concluyo mi ;crabaj'o_, haciendo alusién- a las dife-

rencias y semejanzas que existen .entre estos dos Titulos-Valo-
res, destacando conclusiones, para llenar los vacios detecta-

dos en el transcurso de la elaboracién de mi Tesis.

" 12 . -



1. FORMACION HISTORICA DE LA LETRA DE CAMBIO™

Y EL CHEQUE

1.1. EN LA EDAD MEDIA

Es indiscutible el valor histérico de 1&_1etra de cambio y el

cheque en la formacién de las Instituciones Cambiarias.

Acerca del origen de esto's, documentos existen diferentes-lcri—
terios, al respecto son variadas las corrientes.

Se dice que el origen de la \Letra de. Cambio se dié en la
Edad Media, alli. aparecé este ‘documento que se crea como ing-
trumento para efectuar .pagos en otras 'pl’azds, la. falta de
medios de comunicacién hicieron ~necesario’ que los pag.os‘ ‘se
efectﬁmar_an. por medio de un Cambista .(Campsor), en esta
forma. quien entregaba una suma de dinero, se obligaba a ha—:?:
cerla pagar por medio de un tercero en otra pléza Alal la w.per—
sona que se desjgnabé. D.e esta manera a quie\n se le entre-
_ga_ba ﬁna -suma de dinero. se le expedia una orden de bago
‘para que f'uera. atendida " en otra plaza por quien debia éfec— _

tuar- el pago. Era una orden que se expedia y en esa época

‘ 13
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se denomind Letra de Cambiaria.

La Letra de Cambio ha evolucionado de un-simple instrumento
‘de transporte de dinero de una plaza- a btra, hasta configu-
rarse como Tﬁulo de Crédito. Es de anotar el concepto de
Joaquin Garrigues, quien al- hablar del origen ‘de la- Letra
de Cambio, "se refiere a los - documentos que. .clu'rar'lte los
reinados de . Dagoberto I, Felipe Augusto y Felipe El ﬁérg_o

‘ 1
utilizaban en los afios 640 y 1.182".

En.lo qu'e‘ respecta al Cheque~ su origen histérico es incierto,
algravéd-o por la confusién en quie se ha incurrido al analizar
diferentes textois sin discriminar entre las nociones de Cheque".
y Letra de Cambi;), cuya diferencia es muy importante para
su -estudio, pér.;cualquiera de los puntos .de vista que se mi- -
ré. En 1la Ecla{il Me.dia reaparece este Titulo -con gran. incr-e—'
' 'rﬁento debido por una _parté a la préctica de m‘ercadel;gs hebreos,
.para sustraerj"'sus bienes del peligro proéucido por al pérse—

cucién de ciertos Monarcas en Francid, y por. otra  parte la

lucha entre Guelfos y Gibelinos en Italia.

POSSI_-Z ARBOLEDA, Leon. Los titulos valoces en el codigo de Comercio. Temls,_3§. ed.
Bogotd E.E. -1980. P. 5. '

14
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.S'e dice que . el - desarrollo de este instrumento se efectud a

fines de la Edad Media en los Bancos de'Depésitos de la Cuen-
ca del Mediterrénéo, como son en el Banco de San Ambrosio
y de Mildn y los de Géno;/a y Bolonia que permitian retir;ar
las cantidades depositadas en el, por medio de 6fdenes de

pago llamadas "Cedule Di Cortolario":

Transcurridos estos precedentes ha de afirmarse que el Cheque
" surgié de | la. costumbre‘ de - depositar fondos en los bancos,
prestando estos a los depositantes un servicio de. mera cus-
todi‘a "y -mds tarde de‘ éaja. En c;uanto. al origen de la pala- -
bra Cheque.es bastante acertada la opinién de Garrigues, al
cons'id-erar ciue ‘su Etirﬁologia es de origen inglés; y tuvo su
fundamento en-- un documento désarrollado en forma incomparable
en Inglaterra. Desde el Siglo XII1I, los Reyes ingleses solian
expedir mandatos de pago contra su 'Tesoreria, de alli que
se le. hub@éra' .d_el:lbminado . "Billa de S.cacca-rio o Exchequer
Bill", de donde prbviene la denominacién ac.:tué__d_- de Chex-
para los Territorios de habla inglesa o de Cheque-  para los

de habla espaﬁoia.
El concepto mds--generalizado del origen de esta p'ala'bra Che-

que, es que ella proviene del frances ""Cheque", aunque. en

Inglés es utilizada en la misma forma, pero sin acentuacién.

15
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1.2. EN LA EDAD MODERNA !

(73

Originalmente la Letra de Cambio debidé su nacimiento a .la
necesidad de evitar el desplazamiento de sumas de dineros
de un lugar a otro, con .1os peligros inherentes a él, para lo
cual se entregaba en wuna localidad una " Letra de Cambio
que era- presentada por su tenedor en lugar diferente. para :
su pago, a esto se le llamé Cambio Trayecticio fendémeno que

ha desaparecido.

La ley 46 de 1923 reglamentaba este Titulo con la denomina-
".cién de Instrumento Negociable. El Decreto 410 del 27 de
marzo de 1971 sﬁstituyé la anterior denominacién por la de-
Titulo-Valor, la cual estd contemplada en el articulo 619 del
Cédigo de Comercio vigentei que Qic/ "Los Titulos-Valores
son documentos necesarios para legitimgr el ejercicio del de-
"recho literal y auténomo ‘que en ellos se incorpora". Esta
concepcién de Titulo-Valor hace pensar que su modalidad juri-
dica debe éstruéturarse a través de c:iertas. car".acteristic-as
que los tratadistas han acordado en sintetizar en: Literali-
dad, Autonomia, Incorporacién y la Le.gi_?'timacic’m. Esta clase
dé.Titulo—Valor es esencialmente mercantil, por esto estd in-

corporado en el Cédigo de Comercio.

La funcic’m' de la - Letra de Cambio en la [Edad Moderna es

muy vasta esta puede -.servir para documentar un préstamo,

R : i 1'6
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o puede darse en lugar de una suma debida a aun para fa-
cilitar a su tenedor la obtencién de dinero mediante su pos-

terior puesta en circulacién.

El Cheque ;as un Instrumento relativamente moderno, nacido
del impulso de las précticas bancarias, se consolida en los
Siglos XVII y XVII_I y alcanza plenitud como institucién en el
Siglo kIX, cgando recibe regulacién especifica ‘de carécter
legislativcs: ‘C.orn.o son las leyes francesas de 1865, la Belga

de 1873, Italia de 1881, inglesa de 1882 entre otras.

Es necesario entender, que el Cheque como institucién mercan-
til, es mucho menos antiguo que la Letra de Cambio y el

- Pagaré.

La mayoria de los Tratadistas dg Derecho Mercantﬂ quienes
se han dedicado ';311 estudio de este tema, c'o'i'nciden' en afir-
mar 'que muchas de las noticias histéricas | recogidés . solo
tienen un valor arqueoldgico, ‘ya que solo pﬁdo alcanzar un
adecuado desarrollo hasta el gran movimiento Bancario dei
VSAiglo XVIII, pero en todo caso la difusién bancaria comercial
'y la prdctica del Cheque gs relativamente moderna. Su ori-
geh se remonta a 1os. reinados de Eelipg Augu.s,fo' y Felipe El
Largo, Siglo XiI, cuando los judios girabén ddcumerl_tos.l‘-me;
diante los cuales retiraban los' fondos que habian dejac}é» en

manos de sus .amigos al ser - expulsados de Francia, estos do-

17



cumentos eran considerados como cheques.

Es acertada la opinién de Joaquin Garrigues al considerar el
valor hsitérico de la Libranza, el mismo del Cheque, ya que
ambos permiten retirar fondos que se encuentran en manos

de un tercero.

*  Muchas son las definiciones que se ha.n dado, muchos los es-
tudios reaiizados con respecto al-tem'a;- y -como 1égica' conse-
cuencia la disparidad de criterios entre tratadista;s 'y estu-
diosos de1; Derecho Mercantil, audn desde los inicios de esta

institucién hasta nuestros dias.

Es. de anotar que la antigua ley 46 de 1923, en la. éual es—
taba contemplado el -an£erior Cédigo de Comercfo, en su arti-
culo. 186 definia el Cheq’u_e como una Letra de -Cambio, girada
sobre un bahc_c'a y Apagadere;- a éu_ presgntacién; hoy de acuerdo
con el Cédigo vigente desde él 1°° de enero de 1972, €l Cheque
es un Titulo-Valor completémen_te ind:epen‘diente, QUe solo pLe-
" de ser éxpedido en formularios impresos dé Cheques o Chequé—

)

ras y a cargo de un Banco.
1.3. EN FRANCIA -

. El primer cuerpo legislativo que hizo referencia -a la Letra

de Cambio, fue la Ordifenanza Francesa de 1673, alli se trata

18



este Titulé exig'iendo formas precisas, determinando sus pla-
zos y reglamentando el Protesto como figura obligatoria, en
esta le'gislacién se reconoci6 a la Letra de Cambio 1a'c1éusu1ya
a la orden, condujo a que la letra  se estrﬁcturara como

T{tulo-Valor.

La Revolucién Francesa trajo la Codificacién Napolednica y
el Cédigo Francés de 1807 sostuvo la idea del C‘ambwio Tréyec—
ticio, se ;ii'ce- que esta legislacién ejercié gran influjo en el
Cédigo Italiano de 1865, que se dice es copia text;ual del.vC()—_
digo Francés,‘ en esta Legislactién este Titulo-Valor = servia
-como“i'nstrurnento sustituto del dinero y medio -d.e pago entre

comerciantes.

En su forma original este  sistema se caracterizé por las si-

guientes peculiaridades:

a. La nocién: de efectos de comercio se refiere a los. titulos
representativos -de dinero, o sea .como dicen ‘los autores, crea-

dores de dinero.

b. La distancia' Loci, esta era una condicién para la vali-
dez de 1a. Letra de_ Cambib,- pbr la debendencia de ésta con
A' relacién al contrato. de"-:'cam»bio t,rayect'ic'i.o. En este caso el
lugar-del giro o-'emisiéﬁ "debia ser distinto "del de p;":lg.o' o

cumplimiento de la obligacién, la Letra de Cambio en este

119
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sistema servia ante todo para la ejecuci ngdé‘lﬁc{”fﬁ*atb d Hcar‘n—
bio, razén por la cual la remesa de plaza a plaza quedaba
como elemento esencial. El Sistema Francés definia la natura-
leza de las relaciones 'que surgian de la Letra de Cambio
acidiendo a la relacién causal o subyacente.. : La provisién
de fondos es una de las instituciones propias de este éistema,
en este caso habia provisién de fondos si al vencimiento de

la letra el girado le debe al librador uhé suma por lo menos

igual al importe.de la letra..

En Francia -»con el Decreto-ley de 1935 sé reglamentan 1as;. s;i—
tua(g:iqh‘es relativas al Cheque, e incluso réproducez disﬁosicﬁo.—
nes que se aplicaban a la Letra de Cambio, dotando a la-
legislacién del Cheque de una absoluta y completa autonomia,
a parfir,de la expedicién de este decreto se dié un concepto
bastante acertado, ya que: todas la _;_lilspo'sic’iones se Iencontra—
ban cyondénsada's'-en L.m solo. tex'to; la ‘génesis de 'es;fe decreto
se poﬁe de ma’nifiesto en su. titulo ;'DeCreto Unif'ica'ndo- el De-
recho g;:n Materia de 'Cheqile".‘ Constituye el resultado de. to-

das las tentativas.y retoques a través de medio siglo.

En su contenidp- cabe destacar una anotacién i.r'npo‘rtante,. ‘es
la de que elh Cheque, no puede ser librado ﬁ]és que sobre un
b'aﬁ'quero,_v un agente de cambio, la paga'du‘riaj -c‘entral de té—
"sorO'ptibllico,. los establecimliéntos de crédito rriuniéipal y ‘las

Cajas de Crédito Agricola. Este decreto-.se diferencia de 1la

20



legislacién anterior, en donde se permitia que gl Cheque pu-
diera 1ibr§1rse de comerciante a tqmerciante.' Se regulaba
con mucho. detenimiento la- figura del Aval, punto en el cual
la legislacién anterior habia guardado silencio, ya que la
jurisprudencia entendia aplicable en este punto.

Entre las ultimas disposic_iones que seA han dictado se puede
citar la ley 28 dé 1941 con la que se entiende dar confianza

al publico para su aceptacidn.
1.4. EN ITALIA

Se atribuye a Italia el origen de 1la Letré de CamBio, siendo
‘cuna de este docuemnto en la Edad Media, hacia ell siglo.
X1V, .eSta‘ fue una forma creada por 1§1 necesidad de trasla-
dar fondos de un pafs "a' otro, coh‘eil fin de ponerlos a salvo
‘de 1as_pe'rsecdc'_ionés "réligiosas, .politicas y raciales: de esa
época, de ahi la funcién originaria y 'esenciai del Cambio
Tfayecticio' (Distancia -Loci), ~ que I'im,~{t6 por varios .siglos
la accién de la L’et—r‘a de Cambio, influyendo en éste t_itul_b.
una orden noming%iva a favor del be‘neficiario.' -

La norma italiana de 1865, consideraba el valor como causal
) . . ) ) - -. ) - R ) B . 4~ . \
fundamental, en esta legislacién se mantenia como- condiciones
- de la Letra 'de Cambic, este  documento servia como sustituto

del dinero y medio de pago entre comerciantes.
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Dentro de la técnica juridica italiana se le llamé a este do-

cumento Titulo de Crédito, pero esta denominacién merece cri-
tica en .el sentido de que no todos ellos contienen o reflejan
operacioﬁes crediticias.  Esta expreéic’m fue sustituida poste-
riormente por la de . Titulo-Valor. _ |

Con relacién al origen del -Cheque en este pais, se di'cg;f que
su inicio se efectué con el Decreto de 21 de diciembre de 1933
que 11eva" como titulo Disposiciones sobre el Cheqige Bancario, .
Cheqﬁe'Cir;:ﬁlaf, sobre algunos titulos del Instituto de Emisidén
del Banco de Népoles y del Banco de Sicilia.

Para una’ mejor circulacién del cheque se/ establege que el
Endoso:-debe inscribirse  sobre el.cheque baﬁcario o sobre .una
hoja adherida al. mismo, d'ebe_ firmarse por ell endosante. y el
avalisté aunque el benficiario no Haya 'sido indicado o el

endosante haya puesto solo la firma.

En cuanto a la prescripcién se 'estable '. .el término’ Ié-ga:l_ de
4seis. (6) meses 'y de 1 afio para la ac_cién_'dé e’ﬁri(quec;imien:—
fo. '?arece desde este punto de -vista, 'qtig fﬁe _Itélia.él—ﬂ lu-
gal;' origen dé esta institucién, ‘pe't;o sin embargo toda s.u or-
ganizacién, el haber . cémpréndidq y. manejado su importancia
practica, coi‘responde a Inglaterra, ‘donde el c':h‘e"que" entré en
las costumbres y en la épocé moderna, antes ~que :en: g‘ét'.rés

instituciones.
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En este- decreto se establece que el librador respondg del pa-
go 'y téda cldusula escrita en contravencién a éste, .se ten-
drd por no escrita. De 1los artiéulos 45 é 75, se regula en
forma mir;-uciosa la accidén contravlos obligados en Via de"Re—
.greso pdr falta de pago, si el cheque bancario es presen‘ta{do
en tiempo dtil no es pagado, ,siempre ‘que la negativa se acre-
dite por acto auténtica . -(p:otesto), otro de ibs aspectos re-
gulados en esta ligislacién se refiere a la .altéracién ciel tex—
to del che.q:ue bancario, quien 1'A1aA firmado después de la alte-
racién.'resp.o-nde en los términos del texto alterado; .y ' quien
ha firmado éﬁtes respbnde en los términos del texto origina- .

rio.
1 5. EN ALEMANIA

E-n. Alemania se dié uno de los movimientos de réforma més
impoi‘tante, con 'la ob_r;a de 'Einert en el afio de 1893, en .esta”
época,; 'se presenta la Letra de Cambio no como una expresién
nece;.safia del Cambio TrAayecti.cio, sino como una p_fomesa de
pago de una §uma contraida en forma especi'él y particular que
‘en si constitufa su esencia"? En esta obra se - inspird 'la Or;

denariia Alemana de. 1848.

IBIDEM, P. 4.
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Se ha dicho qﬁe el genio de Eineft na influido en todo el
sistema ca}rlbiario del mundo, hasta el ‘punto de 'que se puede.
discutir que el fundamento de los Titulos-Valores descansa en
este pensamiento. Dentro de este pensamiento se hace necesa-.
rio la denominacién d'e Letra de Cambio, con el fin de que
las genfes sepan que se obligan mediante un docurﬁento que
tiene especial ‘rigor;. en esté sistema desaparece el valor y la
prbvisién_de_: _fondos, ya que se comprende quel ambas institu-
ciones van. en desmedro de L; seguridad y certeza que se debe
dar a estos documentos, destinados a la circulacién en la vi-

da de los negocios.

El Cheque como instrumento negociable, estaba reglamentado
por el BILL O'F.?':EXCHANGE, consideraban él""cheCiue en la Legis—

lacién Alemana como una Letra ,girada contra un Banco.

1.6. SISTEMA ANGLOSAJON

C.or'r'fo'm(A)virnien_to diferente se i)resenta el sistema> in'glés. . Es-
‘te es un sistema diferen;ce ‘a~ los demds, vpero las costumbres
" no eran: ‘distintas en su esencia; de los dei continente por
lo cual aligﬁn"o_s hablan de un. Derecho Internacional C‘o.nsue'tﬁ— '
dinario. La. aplicacién de esta Norma por los Tribunales ’Es—'
peciales, se-.daba a1‘ propio tiempo con la apiicaéic'm del’ Common
LAW. Posté‘riomen:te llega el tiempo. en que se écépta o reci-

be en el Common Law ese conjunto de reglas aplicédas":ﬁ'or' ‘los
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]ue;:es llamadas LAW MERCHANT, por lo cual se hace necesario
~dar a este titulo la denominacién de Letra de Cambio con el

objeto de que las gentes se obliguen. mediante un documento.

El sistema .de los dbcumentoé negociables 1inglés, tiene dife-
rencias fadicales con ellsistema francés, ya que no pﬁeden
Ser. establécidas sobre ciertas actas wuniformes inglesas, ya
que cada sistema tiene la ley escrita y por método con que

se integra, interpreta y aplica el.derecho.

En. el sistema ‘Anglosajén surgié un movimiento' que dié origen
élla idea. de ul;lificar dentro del re__ino- la ley, ia cual sé ini;
c;.ia en 1.867 y termina con la famosa Bill Of Exchange Acta
de 1882 en combinacién con el Crossed Cheque Acta de 1906,
integran. ias- normas .esenciales .referente. a 1la materia del
Cheque, definen esté Titulo como "Una Letra de Cambio Ii'bra—
.daiconfré un .baﬁquerp"y pagadéré a -la _vis'ta"3 por tanto se. .
}cof'lsiclera el Cheque como una lforma. e..SPéCiai de Letra de .'Cam—
bio (Bill Of- Exchange). Se dice que t:od.as 1as disposiciones
relativas a la -.Letra de Cambio giradas -a la ‘vista'.'so'n apli-

cables a 135 cheques.

3TRUJILLO CALLE, Bernardo. De los titulos valores, Tomo 1, 2da ed. Coleccian-juridi-

ca. Beta, Medellin; 1878, P. 20
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Con relacién al' cheque en la seccién 32 del Bill Of Exchange
se obtiene -un concepto legal de este titulo y se define asi:
"Una orden escrita e incondicional, dirigida por una persona
a un banquero, requiriéndole bajo su firma para que pague
a la vista .una cierta cantidad de ‘dinero a una persona de-

terminada, o a su orden o al portador".

En este sistema né se establece el plazo eﬁ el cual ha de
presentarée el cheque ' al cobro, un plazo razonable. Cuando
se.presenta el cheque para su cobro, y el banquero se nie-
ga pof' algin motivo a pagar el tenedor del cheque debe dar
aviso de ello a todas las personas obligadas por razén del
documento; la parte a quien no se haga esta notificacién que-

da librada de s_u' responsabilidad en cuanto al Cheque.

En el sistema Anglosajén el protesto del ‘cheque por falta de
pago solo se "hace necesario al efecto de conservar la accidn
contra el librador y endosante, esto cuando .el cheque sea f
librado en el extranjero, cuando sean cheques librados en
el interior o sea nacionales, no se precisa requisito y es po-

testativo del tenedor protestarlo o no.
1.7. . SISTEMA ESPARNOL

En lo que. respecta a este sistema se destaca la. preocupacidén

cle_'"la doctrina por* hacer de la Letra de Cambio tin  Titulo
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de Crédito . eficaz, con lo cual se supera la primitiva nocién

mecdncia del Cambio Trayecticio.

"Las Ordenanzas de Bilbao influyeron defini__tivamente en el
Cédigo de Comercio Espafiol de 1829.

Una vez firmado el Convenio de Ginebra .por Espafia, fue pu-
blicado en la Gaceta la orden de 11 de octubre de 1932, lo
relativo .a la unificacién del derecho en materia de Letra de
Cambio, Cheque. y Pagarés. Al respecto no existe informacién-
publica de la presente orden, sin duda no obtuvo gran éxito,
debido a ' la turbulencia politica cie la época; lo cier'téj'ves
que los téxtos de Ginebra. comentados con las disposiciones

del Cdédigo de Comercio Espé‘ﬁol, no fueron ratificados.

Ai analizar el Chequg en el sistema Espéﬁol hajy que ten'er'
en cuenta que a pesar de su. difusién en’ la practica fcomer—
cial, el primer -Cédigo de Comercio Espafiol promuléad_o 'el 30
de mayo dé 1829, guardé siienc;io sobre el Cheque; haBia si-
.do' olvidado por al Comisién dé_ Cédigos y debido al levanta-
miér;tc; en masas’ dvel Comercio de i\ziadrid se 'obtuyo ‘que,'en el
proyecto definitivo de Cddigo présentado al Congreso dé -Di-pu—

tados el 18 de marzo de 1882 regulara este documento.

Es comentario entre los- tratadistas de derecho comercial es-

‘paﬁ'bl, la poca importancia dada a este Titulo de extraordi-

27



=TT

|

BRI X ke e ames Tt O & __._‘;‘21*'*,
IR

e » '\: LN ¥
L f‘i‘,se;-:l;:::a &!2?)“3{"} BOUVA@ }
LELIDTECA i

ey

i
) i
. l" BATTARGUILLA é!
A L el R SRR B e B o R e, i
nario alcance tedérico y préctico;; solo a través de normas y

disposiciones administrativas de rango inferior, se ha con-

tinuado en ampliar los medios bancarios de pago.

En ‘1a ljoctfina Espaﬁola', estan wlimitadgsr los mds autoriza-
dos vtratadistas' a mencignar la pr_edo_minante.etimolog{a ingle-
sa de la: palabra "Chgque‘“; por cuanto .la co‘stum-bre ha
generalizado ‘el 1;150 de la palabr-a "Talon", para designar-
lo que en nueistro medio -la Doctrina -‘Me'rc;'antil | y la t;r%ict’ica
universal ilaman Chequ'e's; es decir; llaman' talones a las orde- -
nes clé pago emitidas por particulares a cargo de un Banco
dépos}tario de fondos en cuenta corriente; y por otra parte
designar como Cheques a las ordenes de'pago dirigidas - por
el propio Abanco a un'a“ sucursal o agencia situada en plaza
diferente, esto se conserva actualmente en la prdctica banca-
‘ria espafiola," é‘ofno- un rasgo de terminologia usada en 1os'

primeroﬁs' ést_atutos del Banco de Espafia.

1.8. - SISTEMA COLOMBIANO

Analizando el estudio de la L_étra de Cambio y el-Chequ'e, en
la Legislacién-'Colombie;n‘a, hay que tener en cuenta las * dife-

rentes instituciones que han conceptuado sobre ello.

En el afio de 1887 .entréd en vigencia la ley 57 en la cual
empézé a regir el ‘Cédigo de Comercio del 'extiriguido Eétado'

-

28



de Panamd, dentro del cual aparecen regulados las normas
refere;ntes al Contrato de Cambio., Letra _de Cambio, Libranza
a los vales y a las Cartas de Crédito. 'Con relacién a los
cheques se expidieron 1luego algunas ieyes. En -1923 surgid
la ley 46, esta ley _derogé algunas disposiciones, reformé: a
otras y sustituyo otrég del Cédigo de Com-ercio en sus titu-

los aludidos.

Con 1av1e}'/ 46 de 1923 .surgié un cambio rad@éal en la Iegis‘—
lacién Colombiana, ‘el cambio fue trascendental, esta ley es-—.
tablecid due 'los principales -instrumentos negociables  son:
"La Letr;al de Cambio, el Pégat:é, €l Cheque, los Giros, las
L.i_branzas, los Cupones‘ y cualquier otro instrumento' que reuna

o 4
los requisitos exigidos por ésta ley".

- La ley 46 de 1923, fue un positivo avance, en esta se estu- o
dian los instrumentos negociables partiendo de reglaé descrip-
tivas hasta llegér a los pagarés. y el cheque con el que se.

cierra la ley.

La aparicién de la ley 82 de 1925 reforrﬂé y adicioné a la ley

46 en algunos articulos relativos al Protesto y se dictaron

elbidem;,P. 22
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normas para sancionar el giro de cheques sin previa provisidén
de fondos o sin autorizacién del girado, de aqui se derivan
decretos y leyes tendientes a proteger penalmente el cheque

como instrumento de pago.

Cuarenta_' vy .ocho afios rigié la ley 46 de 1923, hasta que-en
1972 entré en vigencia el " decreto extraordinario 410 de 27
de rﬁarzo’ de .1971 :que vino a reglamentar integrarﬁénte' las
mate.rias contempaldas en él. Y dentro'de ésa,s matet;ias, Titu-
lo II-I .del ’Libr-‘o 'Tercei:o ] '-se enCuentfan 1as' normas relativas
;’:t.los_ Titulos;Vélores, esta expresidn vAiene a sustituir la de
Instrumentos Negééiables de los cuales trat.aba la ley 46, se;
"glin mandato contenido en el art{cuio 821 del nlie_vo Cdédigo
de Comeréié ciue "dice: Cuando- en la ley o en los -.contextos
se emplea la exp.resién "Instrumentos Negociables" se enten-
defé por«- tai 'los‘ Titulos-Valores de contenido crediticido que

tengan por objeto el~pago de moneda.

_Este.'Ti'tlilo estd. inséirado en el proyecto. de Ley Uniférmg de
"_I‘itulos-—Vailorés,g,para_ Améri;:a_ Latina, Instituto pépa la. Inte—_
g.racién de_Amélric.a'L.a'ltina,‘ INTAL. Este ‘.fue ei ofgapilslmo- en—
cargado de elaborar el Proye;to Unif.ormé para varios pa‘ises.
"En América Latina fue Colombia y Panama ‘los' “Wdnicos paises
que‘acogierbn- 1os.Apr.incip-)ios4 d‘e 'estal-l ley, mientras las ‘demds.

naciones permanecieron fieles al Derecho Cambiario Continental
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Europeo, bien al alemdn o al francés", a este Instituto le
. tocdé la tarea de elaborar un Proyecto Uniforme para estos pai-

ses que comprendieran los denominados Titulos-Valores.

El Instituto .INTAL,‘. orgénismo del Banco Interamericano de
Desarrollo, encargé al profesor Raul Cervantés Ahumada de la
redaccién de un Ante-proyecto con base en el que' se habia .

‘presentado a la Secretaria permanente de Integracién Econdémi-

ca Centroamericana.

.Para los ° aﬁq§ en  que se. escribia el Ante—p‘royecto de Ley
‘Uniforme de Titulos-Valores pafa América Latina en 1965, en
Colombia se hébia redactado un Proyecto de Cédigo de Comercio
con,amplios capitulos referent'e a los Instrumentos Negociables,
en el cual se' reafirman las orientaciones del Derecho Anglo-
.amer'ican-o, recogidas y renovadas, este', proyecto no alcanzé

-vla'aprobacién- del Giobierno ni del Congreso.

Colombia fue uno de los paises que recogié e incorporé a su

iegislaéic’m positiva lo elaborado -en. el Proyeco de INTAL,

N

aceptd esta reforma ya que con ello. se incorporaba al sistema

-SAR}\NGO 'HENAO", Alfonso . Teoria de los .titulos ‘'valores, se ln el Nuevo Cddigo d'glilomer-
cio, Wilches. Bogotd, 1979 P. 12 - :
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latino, facilitando la integracién.' econémica y juridica con los
paises del continente, al paso que se ganaba -tradicidén, cos-
‘tumbre y ° lenguaje con un Estatuto mds acomodado a la reali-

dad.
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'2. DE LA LETRA DE CAMBIO

2.1. DEFINICIONES

La Letra de Cambio como Titulo- Valor ha tendio un trascenden-
tal valor histérico dentro del Derecho Mercantil. Este titulo
ha evolucionado de un simple instrumento de transporte, has-

ta configurarse como titulo de crédito.

Las Doctrinas_ Vigentes tienen su fuente bdsica primordialmente
en los prihéipios _contenidos en' la. O.rde_nanza Alemana de 1848
de donde -é‘e ha dicho que la Letra de Cambié es la piedra
a‘ng’ul"aAr' de la c;log'mética cambiaria. Este documento ha in- .
fluido en los titul.o-s s-ujetos-d_e este régir'nen, hasta el extremo
de que sus reglas se aplican a los demds cuan'do. no -hay 1ey"

expresa y no.se expone a su propia naturaleza.

Entre las definiciones de Letra de  Cambio {enemos- las siguien-

. tes:

Jacobi Er_nésto, -al respecto dice: "La Letra de Cambio es una
-'promesa"abs_tracta e incondicional de pago de dinero -incorpora-

+33



do a un t{tulo,escrito".ﬁ En esta el aceptante hace una pro-

mesa unilateral y abstracta de pagar wuna suma determinada
de dinero.

Arturo Davis, en’ su libro La  Letra de Cambio 1la define di-
ciendo: "Que todas las personas que interv-ienen en la negoc}a—
cién de una Letra de Cambio tienen accién directa, personal y
solidaria contra los >que han intervenido con anterioridad y a

su vez son igualrhente responsables del pago respecfo de los que

. 7
“intervengan‘ mas tarde".

Luis Mufios, define la Letra de Cambio de la siguiente manera:’
"Como un titulo-valor a la orden, abstracto, formal y completo
que lleva en si la obligacién  de pagar una suma ‘de dinero

al vencimiento y en lugar indicado en el t{tulo"®

Al analizar esta <definicié_n no hay que olvidar que en nues-
tro derecho, orientado por .el Derecho Cambiario Anglosajén; la

Letra de Cambio puede ser iguallfrlente'al portador.

6JACOBI, Ernesto. -Titulos valores y. su aplicacién en la legislacidn ~colombiana. La pluw

ma de oro. Medellin, 1978. P. 73 .

7DAUIS, Arturo, Teoria de los titulos valores. Bogotd. 1979. P. 79

8MUNOZ; Luis Titulos valores y su aplicacidn en la Legislacidn colombiana Plﬁma de

~ Oro. Medellin 1978, P.73. . _
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De acuerdo a lo establecido en el articulo 671 del Cédigo de
Comercio, la Letra de Cambio debe consistir en wuna orden
incondicional dirigida por una persona a otra, firmada por
quien la extiende cuyo objeto es el pago de” ‘'una suma de
dinero numericamente’ precisada y con vencimientos susceptibles

de determinacidén clara.

2.2.° REQUISITOS FORMALES DE LA LETRA DE CAMBIO

La Letra de Cambio como titulo-valor que es goza de todos los
reqﬁisitos que ‘para el caso estdn establecidos en el Coédigo
. de Comercio. ‘Ademds- de los requisitos establecidos en el ar-

tiaulo 621 del Cdédigo de Comercio; como son:

Primero: La mencién del derecho que en titulo se incorpora
Segun'd,o: La firma de quien' lo crea. La Letra de Cambio de-
bio deberd contener ‘los requisitos establecidos en el articulo

671 del Cédigo de Comercio, los cuales son:

Primero: La orden incondicional de pagar una suma determi-
-nada de dinero.

Segundo: El nombre del girado.

Tercero:” La forma del vencimiento
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Cuarto: La indicacién de setr’ pagadera a la orden o al porta-

dor.

'Haciendo un comentario a estos numerales se podréd anofar
que en lo que respecta al primer punto, sabemos que la Letfa.
de Cambio '_es a la..orden con} sélo que sea‘ a;Afav.or de deter-
minada_'pet_*sona_. -No puede condi¢ionarse la orden _- de pago, ya
que al tenor de lo éonsignado en este numeral la or.den. de
pago es pura y simple, cualquier -limitacién o condicién que
_se imponga a la orden de Ppago se “tendrd com no -escrita, tal
como 1o'»c’orr‘1ent'<i:m las ~ disposiciones mercantiles. El pago d;al
'inst-rui‘nento‘de hacerse en efectivo que deberd -estar expresado

en letras y cifras.

En lo -que ‘respecta ,al.‘ segundoj numeral el  nombre del ;g;irado
en una letra de cambio ‘es_ la persona -que acepta con su fir-
ma y se compromete, puede ser una persona ‘natural o juri-
dica que esté 1egalménte autorizada para esto, pueden sef
varias .en forma sucesiva o conjuntamente siempre'vque ‘reésidan
en el mismo 1ugar. La forma de vencimiento de que" trdté el
tercer numeral,” es de vital ifnportancia p_ue; marca la. fécha
en la _cuz'il, el fﬂenedo‘r del titulb puede exigir: el importe .' de.’
" este, ademds sirve de comienzo al término . de prescripc{c')n, la

mencién especifica es' la de delimitar la vida cambiaria del

«

titulo, precisando cuando se hacen exigibles. las pretensiones.
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La indicacién de ser pagadero a la orden o al portador enun-
ciada en el 4° numeral es de anotar que debido a su ley de
circulacién los titulos-valores nacen, circulan y mueren den-
tro de esa ley, cérresponde al librador del titulo. determinar
su forma de circulacién sea a la orden o al portador, tiene
. total libertad para establecerla. Es a 1la orden cuando se

expide a favor de determinada persona, este titulo se trans-

fiere y se pone en circulacién a través del endoso y la en-

trega. Al portador es aquel que se pone en circulacién con
esa cldusula  "al portador". En la forma en que se pone en

circulacién esta clase de titulo es mediante la entrega.
2.3. FIGURAS ESPECIFICAS DE LA LETRA DE CAMBIO

La Letra de Cambio debido a  su ley de circulacién y para
‘que nazca a la ‘vida juridica hace necesario que dentro de
"ella existan . figuras cambiarias especificas, dentro de éstas

figuras aﬁ_arece a .primer plano el 1ibrador_ o 'gii'ador,' el 1li-

brado o girado y el tomador o beneficiario. | El .concepto de.

el

_estas figuras, tiene su' justificacién en aquella época de 1la

*Edad,Med’iﬁé' en que el trasladar dineros de un 1lugar a otro

constituia un. grave riesgo; por eso la letra de cambio nacié

como una orden dada por un girador a un girado, para que’

'se entregara. una suma de dinero a un tercero o beneficiario.

‘E1 Girador o -.Librador.: Es el creador del titulo y la persona

o 37
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que le imparte la orden al girado. Este por el sélo hecho
de girar el documento admite la existencia del bepeficiario y
su capacidad paraﬁ endosarlo, se obliga a que a su debida
presentaciéﬁ Ael instrumento serd aceptado o pa-gado de acuer-
do con su tenor literal y a que, si . este fuefa rechazado y
se 'P.ractiq.u.en las diligencias de protesto, ﬁagaré el monto de
tal instrumento .al_ tenedor o a cuaiquier endosapte posterior

que pueda ser obligado a pagarlo.

La firma acredita la conformidad de quien la pone coﬁ el con-
tenido del docdmento, ‘mediante ella se éonfiefe autenticidad y
quien la ‘est'e'impa contrae obligaciones que en el documento
se consignan. Las disposiciones comercialgs éolombian@s es—
tablecen que 1la firma consistird en el nombre del girador
puésto: en el cuerpo del titulo, o ,cualquier' medio mecdnico

en el mismo.

El girador- de una Letra de Cafﬁbio puede .ipse‘rtar en ella el
nombre dé una persona a quien el tene;'dc;r.. pﬁed'e acudir en
"caso de necesidad, es decir en caso de: .que" la letra no sea
aceptada o pagada;, El g'irador serd reéponsable- de la ‘acep- -
tacién y el pago de la letra toda cldusula que - lo exima de

esta responsabilidad se tendrd por no escrita.

L

. El Girado o Librado: Es la persona que en el titulo valor
con su firma lo acepta y se compromete a pagar, es el obli-

®

- : 18-

%



gado principal y directo respecto del pago de la letra. Este
carece de accién cambiaria contra el girador y demds signatarios
de este titulo, es el que hace una promesa unilateral y abs-

tracta de pagar -una suma determinada de dinero.

Cuando el girado se compromete a pagar la .letra, se llama
aceptante y en virtud de la aceptacidén el girado se convierte
en obligado cambiario principal y directo respecto del  valor

de la letra.

Tomador o Beneficiario: Como figura cambiaria especifica de
la Letra de Cambio, tenemos el tomador o beneficiario que es

la persona que posee legitimamente el Titulo-Valor.

El tomador o beneficiario viene siendo el duefio de la suma

de diner'ol incorporada en el Tituio—\_/alor.

" Entre los doctrinantes siempfe se ha discutido si el benefi~ -

cairio de. un titulo-valor podrd ser o no tenedor legitimo.

Los tratadistas y ‘la jurisprudencia estiman qhe ‘el beneficia- -
rio o el portador inicial de un titulo-valor, debe considerarse
como tenedor legitimo de él, cuando- éste no ha sido negocia-

do.
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2.4. CLASIFICACION DE LA LETRA DE CAMBIO

La Letra de Cambio, se clasifica de tres forams: letra domi-

ciliada, letra documentada y ‘letra en blanco.’

Al hablar respécto a esta clasificacién la norma en sus ar-
\'ticulos 677 y 683 del Cédigo de Comercio dice:  "La letra domi-
ciliada es a’quella qﬁe es pagable por el 'giradow-".»o::iﬁgfadoo
por un tercero en un domicilié diferente al del" girado", 'el.
Abago'debe hac':erse en. lugar determinado. . Algunos autores:
opinan qﬁ'.e el girado pueda pagar en el sitio en que.'se en-
contrare al vencimiento del documento aunque séa la ‘sede de
su actividad ordinaria; también como‘utilidad a la institﬁ—
“cién hacen .posible indicar que el pago se debe efectuar eh
un centro comercial-  de importancia cuando el girado ;:eside
en una poblacién que no tenga mayor trdfico mercantil, de
manera que se pueda- facilitar 1& negéciacic’in .y circulacién
de la letra; esta letra "cierie‘ como meciio : d_e ‘util‘izaciéh los
servicios bancari_oé;, ya que el empleo més freci.le_nt_e‘ de -la le-
tra :domiciliada | é,s qﬁe A'la er_ltid‘ad crediticia de. bréfere_ncia

pague la letra por cﬁenta del gir‘ado.

Cuando en la letra sbélo se indica el lugar de pago se da la
domiciliacién imperfecta, ya- que para que sea perfecta ademds
de indicarse la designacién de la persona que ha de’ cumplir”

el pago. ha de indicarse el Anombre_‘ del obligado - principal.
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Letra documentada:

El articulo 679 del C‘édigo de comercio dicé de sestos dogurqentos
que es un sistema de ‘operacién_ ién el comercio de exportacién
i.mpo'taéién . Se con;ﬁ'cé, también como Letra o Giro Décumentar_ic_),
esta se utiliza d:e. modo interno, en ventas de una plaza a

otra.

Son docum"entos- que de ordinario son utilizados en el comercio
Internacional, tales como las facturas comerciales y facturas
de aduana, certificados de oriegen, de valor, conocimientos
de embarque, etc. estos constituyen los documentos en podér
écl tenedor de 1la letra, quien solo hace su entrega mediante

su pago.

En este sistema de crédito dcoumentario se .inserta la Carta
de Crédito que es un’ instrumento emitido por una institucién ban
caria, a peticién de su clinte . (comprador-importador) a

favor del eicpo_rtador- (vendedor o be'neficiar"io),. en este

.caso el banco que emite se compromete a pagar al beneficiario-

. cierta cantidad de dinero o a aceptar a favor del vendedor

giros de letras contra la entregé de los documentos sefialados

por el comprador acreditado, dentro de un plazo estipulado.

Por crédito documentario se ertiende el acuerdo mediante el cual,

a peticién -y de conformidad con las in-'stituciénes_.’ del cliente,

. -
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el banco se compromete directamente o por intermedio de banco
corresponsal a pagar a un beneficiario hasta una suma 'de-
terminada de dinero, o a pagar o aceptar o negociar letras
de cambio giradas por el beneficiario, contra la prés'entaciénA
de los documentos .estipulados y de conformidd con los términos

y condiciones establecidas
Letra en Blanco:

El fundamento juridco de esta clase de documento se expli;a
en la autorizacién que confiere el firmante en blanco de aaier-
con las instrucciones para llenar los defetos formales,. esenciales
y su posicién cambiaria que estd subordinada al cumplimiento
de los requisitos; con' la obtencién ‘de la firma se obtiéne la
expresién de la declaracién negocial, asunto que es muy acos-
tumbrado en la p'récticz':l. -del comercio. El .valor cambiario
de este titulo en 'blanco'se ha impuesto en la legislacién por
1a~Autilidad prdctica que- estos instrumentos aseguren al recoger
anticipadamente la firma cuando todayia no ‘'se encuentra
definido el alcance .de algunas decla;‘aciones esenciales para.
1.a validez de este ‘titulc;—valor. Al }.respecto ‘desde la CéhV‘eﬁ—
cién de Ginebra se manifestaron tesis contratadas, siendo pre-
valente la que consideraba el: titulo en blanco como eficaz

instrumento dé crédito y de garantia, no obstante los peligros

que.su cobertura abusiva pudiera entrafiar.

42



El articulo 622 del Cdédigo de comercio dice: '"Si ‘en un titulo
valor se dejan espacios en blanco cualquier‘ tenedor legitimo
podréd 11‘ena.rlos conforme a las instrucciones del suscriptor Que
los haya dejado, antes de pkésentar el titulo para el ejer
cicio del derecho que en él se incorporan! " El mismo articulo en
su in 'so final dispone: "Si un titulo de esta clase es nego-
ciado después de 1llenado, a favor de un tenedor de-buena
fe exenta de culpa, s'ervéA vdlido y efectivo pfa dicho tenedor

y este -podria hacerlo como si se hubiera llenado de acuerdo

con las autorizaciones dadas''.
Entre ‘las definiciones de Letra en Blanco tenemos:

VIVANTE, dice: . "Es 1la forma 'e'_mbrionaria, transitoria,

destinada a. llenarse con las formalidades completas de la cambial'®

MESSINEO, dice: "De - conformidad con 1la voluntad del firménte,
: la 1etra- en blanco eété' destinada a .sér. llamada en el futuro,
aunque .sea por parte dé ﬁn tefceré, opéracic’m’ que la sustrae
a la nulidad, a la que pof el 'con_tra‘rivo >queda .'sujeta la letra
:-'i-incompleta, que ha pérmanecido como - prevista;‘ niﬁgﬁna acti-

vidad para 1llenarla y precisamente como tal es irremedia-

VIVANTE, Césqr, Comentarios a los titulos valores.Wilches. Bogota, 1983 P. 138
TRIJILLO CALLE Ber‘nar‘do, GAVIRIA_GUTIERREZ, Enrique, MARTINEZ ROVE, " Gilberto
LOPERA SALZAR Luis. SANCHEZ, Sanguino, ~ Jesds Maria, GIL SANCHEZ, Jaime.

v
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blemente nula".10
2.5. CLAUSULAS DE INTERESES Y DE CAMBIOS

Un sector de la Doctrina afirma que en la letra de cambio no
se incorpora la obligacién de pagar intereses o una cldusula Pe-
nal en el caso de ser 1incumplido; ’considera que la suma
‘que se debe pagar debe estar numericamente precisada desde
el nacimiento. del documento. Algunas legislaciones acogen
esta teoria como la’ mejicana. La ley Uniforme de Ginebra
\pe‘rmite intereses en el caso de letras pagaderas a la vista

o a cierto tiempo vista.

La Ley Uniforme de titulos-valores pra América Latina ‘en su
Articulo 59 decia "En la letra de <Cambio no. se contendrdn
cldusulas: penales relativas a ‘intereses. Si se insertaren se

“tendrdn por no puestas'".

' Con réspecto a este Articulo los expertos-se‘mostraron adversos
a e'st_e"COncepto.; Se grgumeﬁté que- ia, posibilidad de ,i'ncluir"
intereses  en 1a ‘Letra de Cambio, hace mds ductil, rhés po-"
sible que se'orpit'an una serie de declaraciones acces'oria's,que
le facilitan al documento una serie de negociaciones econd-
micas, que al _' no estar consignadlas en "1a_ cldusula "de inte-
reses, pueden ' verse perjudijc’adas' y su insercién no lperjudifé:a

- la Accién Cambiaria. . : x

1QMESSI'NEO, Francisco. Comentario a 165 titulos' valores. Wilches. Bogotd, 1983 Itdem

P. 139 .
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El profesor CERVANTES AHUMADA, sienta su criterio en la imposi-
bilidad de pactar intereses afirmando que: "La Letra de
Cambio debe ser wun instrumento de fdcil circulacién y por

11
entidades fijas o determinadas".

En nuestro cédigo de comerio no existe la facultad de paétér
una tasa de intereses o de cambtio en razén de que en éste
no se presentan inccnveniente alguno, ya ue estaba admitido
de acuerde al origen que inspiré La ley 46 de 1923. La Cldu-

sula de intereses en el Cdédigo de Ccmercio es una ccntinua-

cién del del precepto contenido en la ley 46 de 1923, la cual

en articulo 6° ordinal 4° decia que la suma es cierta, aunque _
p

deba cubrirse "Corn cambio a -una rata fija ¢ a larata cc-

rriente'. La tasa ccrriente es considerada dentro del de-

recho cambiario como una excepcién al principio de la cer-
teza de. la cantidad pagadera, tolerable por la conveniencia del

trdfico mercantil.

Mediante la accién del cobro del Titulo valor, el dltimo tene-
dor podrd exigir de los obligados el importe o monto de la
deuda, :lps intereses moratorios, los gastos de cobranza la

prima y gastos de transferencia de una plaza a .otra articulo

k1

i 11 . i . . . . .
CERVANTES AHUMADA, Rail Titulos valores y su aplicacién en la legislacién colombia-

. na. Pluma de Oro, Medellin 1978. Ibidem. P.75

£
it
-~
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782 del Cédigo de Comercio.

En el derecho Comercial no se presume la grauidad cuando se
dd una suma de dinero en Muuo, se crean y esiman tiulos valo-
res que sirven para documenar la obligacidén de enregar el
equivalente por. él muuario los - inereses tras de liquidrse con

el capital desde el dia del vencimiento.

En suarticulo 883 del Cédigo de Comerio se establece 'lo
relacionado con los 1inereses que debe pagar el dudor de la
siguiente manera y dice: "El deudor estard. obligado a pagar
los intereses legales - comerciales en caso de mora" .y de ésta,
como 1oA determina el articulo 884 del cédigo de Comercio,

el cual dice:

Cuando en los negocios mercantiles hayan de pa-
garse reditos de un capital, si no se especifica
por convenio el interés, esta serd el Bancario
corriente;. si las partes no han estipulado el in-
teréds moratorio, serd el duplo 'y en cuanto so-
brepase cualquiera de estos montos el acreedor
perderd todos .los intereses, este interés se pro-
bard mediante Certificado expedido .por la Su-
perintendencia Bancaria.

El interés corrignte es de 18% anual, el moratorio legal .seria
el 36% y . correria, a partir. del vencimiento, - este articulo
también hace referencia a la sancién que se produce en caso

de que se extralimiten los intereses compensatorios conven-

cionales o a los moratorios convencionales ya que cuanto se
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sobrepasen cualquiera de estos montos el acreedor perderd
todos los intereses, cunatos se hayan pactados. Ya que
estos intereses no pueden exceder del limite fijado por la propia

ley’ que -los regula de acuerdo a la voluntad de las. partes.

En este caso cuando se haya pactado intereses al 2% mensual

teniendo como base el interes bancario corriente o sea el 18%

anual, el moratorio legal no debe exceder del 3% o sea elv mo-

ratorio convencional 36%.

Los intereses compensatorios pueden pactarse libremente,

'si no se' pactan serd el bancario corriente. Los moratorios
4 B

pueden pactarse libremente, si- ' no se pactan, serd el doble

del bancario.

Como una reafirmacién histéri.cé del 4nimo de lucro en las
operaciones ‘mercantiles, el articulo 937 del Viejo Cédigb
de Comercio dice: "Los intereses pendientes no producirdn
intereses si no desde la fecha de la dema_nda judicial_ del acre-
edor, o por 'acuerdo. posterior al vencimiento, siémpre | que en
.uno v otro caso se trate de intereses debidos con_uh afio. de

anterioridad por lo menos.

N

Resumiendo lo establecido en los articulos 884 y 883 del cédi-

go de Comercio tenemos:
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Primero. Cuando ' se pacten intereses lucrativos, .ellos se

liquidan al. 18% anual (1.5% meﬁsual).

Segundo. Cuando no se pacten intereses moratorios, se liqui-
dan los moratorios .legales al 36% anual aunque el .convencional

haya sido pactado a tasa mayor o menor que el corriente.

/

Tercero. Se pueden pactar intereses hasta el 36% anual (3%

mensual)
Cuarto. Se pueden pactar intereses-al 3% mensual (36% anual).

Quinto. Cuando los intereses convencionales o moratorios o am-

bos excedan del 36% anual se perderan todos.
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3. ACEPTACION DE LA LETRA DE CAMBIO Y DE SU

VENCIMIENTO

3.1. FORMALIDADES

La -aceptacién es el acto juridico rﬁediante el cual el librado
so'n"ls;u firma sobre la letra, manifiesta su asentimiento a la
orden de pago dada por el girador y se obliga en ‘forma
directa al pago del importe de la letra, o de la  cantidad

menor aceptada.

También se puede definir la aceptacién segin Fernando .Legon ¢o

mo
El acto juridico wunilateral de naturaleza cam -
biaria, en virtud del cual el girado contrae la
‘obligacién abstracta, literal, directa'y autdno-
ma en relacién a las demds oblogaciones que. cons-
tan en la letra, de pagar a su vencimiento, en
primer término, como deudor principal, la suma
mencionada en la misma 12 ' o

12LEG.ON, Fernando, Titulos valores y su aplicacién en la legislacién Colombiana, Pli-

" ma de Oro, Medellin 1978, 1Ibidem P. 8l .
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La aceptacién debe ser pura y simple, el aceptante. una vez
que ha entrado en 1la relacién ha asumido wuna obligacién

personal, abstracta, desvinculada de toda relacién causal.

EL articulo 690 del Cédigo de Comercio sobre este punto dice:
"La obligacién del aceptante no se alterard por quiebra,
interdiccién = o muerte del girador, aun .en el caso de que

haya acontecido antes de la aceptaéic’m.

Para la aceptacién de 1la letra de cambio no- se requieren

formulas sacramentales debe aceptarse por escrito y en la

letra misma, ya que se trata de un Titulo-Valor . literal y
formal no se puede hacer por acto separado. Se escribird
en la letra de cambio, expresada mediante la palabra

"Acepto" o. cualquier otra equivalente, e ird firmada por el

librado, la simple firma en el anverso de la eltra equivalente

a la aceptacién. . Para su aceptacién la letra deberd ser
presentada en el lugar y la -direccién designado en ella.
En caso de que se seflale wvarios lugares, el tenedor podrd

escoger cualquiera de ellos.

En caso de que el librador hubiere indicado ,en la letra
de cambio un 1lugar de pago distinto- al del domicilio del
librado, sin designar a un tercero en S:uya casa haya de ha-
cerse el pal.go, el -librado podra indicarlo en el 'mo’_mento

de la aceptacién, si hace falta esta indicacién se entenderd

¥
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que el aceptante se ha obligado a pagar por si mismo en el

lugar de pago.‘

El Articulo del Cédigo de Comercio dice: '"Las letras pagade—
deras a dia cierto después de la vista deberdn presentarse
para su aceptacién dentro del afio ‘sigu’ient'e a su fecha, a
menos que el girador amplie- dicho:- plazo p prohiba su presen-
tacién antes de determinada épbqa, cualquiera de los obli-
gados deberd .reducir el plazo consignado asi en la letra."
Esta clase de letra és de parenfdria present:'gégén para deter-
minar su vencimiento. También puede prohibir la presenta-
cién antes de un.térm’mo en este caso el plazo queda entre

dos fechas.

La presentacién para la aceptacién de las letras .giradas
a dia cierto después de su fecha, serd potestativa; pero si el
girador asi lo indica en el tfiulo pued e convertirla en obli-

gatoria y seflalar un plazo para que se realice.
Cuando la -pre'sentacién de la letra sea potestativa, el tenedor
podrd hacerla a mds tardar el ultimo dia hdbil anterior al

del vencimiento, o no presentarse.

Las letras a la vista no tienen presentacién previa; se vencen

con su presentacién y por ¢éso carece de objeto la aceptacién.:
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Cuando la letra sea pagadera en el domicilio del librado,
éste podrd indicar en la aceptacién una direccién en el mismo

lugar, para que en ella se efectué el pago..
3.2. CONSECUENCIA DE LA FALTA DE ACEPTACION

Cuando wuna letra no es aceptada dentro del término prescri-
- to, la -persona que la presente pued econsiderarla como re-
.chazada por no aceptacién so pena de perder los derechos

" contra el girador y endosante.

En .'ca;s,io de que la ac;aptacién sea rehusada, o cuando la pre-
sentacidn vpara la aceptacién. se excusa, la 1et1:a se conside-
ra no aceptada. por lo cual ser debidamente protestada por
tal motivo, ‘lo cual da origen a la Accién Cambiaria. Como
.lo establece el Cédigo de Comercio en su’ articulo 780 nu-
m_efa_'l‘ 1°,: "La accién cambiaria ‘ sé_ ejefci&taré en caso de

falta de acpetacién o de aceptacién parcial?

Ha_cie_ndo un comentario a este _numerall, ‘observam’o's que la
félta de aceptacién o éceptacién parcial, unicamente sé Vpre.—"
presenta para el caso cie la letra de cambio, ya qﬁe' este
-fendmeno se prbduce cuando el aceptantea rehusa la orden dada
'eﬁ el ‘ti-tul-o'por parfe del girador del mismo; por °  ejemplo:
.Si en una letra de cambié el girador dd el .girado o acpetante

la orden de pagar a un tercero o, beneficiario la suma de de
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$150.000. oo ‘pesos; el aceptante puede con su firma obligarse
por el tqtal del 1importe; pero si resulta que solo lo acepta
por $75.000.00 pesos; o sea que acepta parcialmente el - titulo
por la parte no aceptada se inicia- la aceiaracién en el
vencimiento del piazo', es decir se puede ejercer la Accién
Cambiaria o el Derecho Cambiario. Pero por la parte que

se ha aceptado es necesario esperar a que venza el plazo

establecido para hacerla efectiva.

Si el girado rechaza la aceptacién totalmente, la obligacién
se hace exigible inmediatamente contra los endosantes y el
girador; es necesé'r-*io que el tenedor a quien el - girado le
rechazé la aceptacién constituya una prueba de ese rechazo, pama

que le pueda :exigir el pago los endosantes y al girador.
3.3. FORMAS DE VENCIMIENTOS

'El vencimiento de la letra.- de cambio y de todp titule-valor,
marca el fin de la vida cambiaria del documento, entendiendo

por. ella su pb’sibilidad“ circulatoria.

Cuando se términe el plazo fijado para .la vida cambiaria
del derecho 1incorporado (aprovechamiento del crédito, circu-
.lacién del crédito), o por otra causa, el titulo “se “vuelve

exigible; surge para el tenedor no solo el derecho: sino la

olﬂl.ig.a‘ciéri .de presentar el titulo para’ que sea pagado. La
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vida de un titulo valor estd delimitado por su fecha de crea-
cién y el dia de su vencimiento, este es el lapso donde se ha-

‘cen evidentes los efectos especiales de estas obligaciones.

Son cuatro 4 las formas cldsicas del wvencimiento de la letra

de cambio,.las cuales estdn estipuladas en el articulo 673

del Cédigo de Comercio, las cuales son:

Primero a la vista,
Segundo a un dia cierto, sea detérminado o no,
Tercero con vencimiento ciertos y sucesivos y

Cuarto a un dia cierto después de la fecha o de la vista

Respecto a estas formas de vencimiento enumeradas al articulo
antes mencionado se puede explicar: Se entiende por letra a
la vista, la que una vez presentada por -el tenedor .legitima-

do, la letra debe ser solucionada por el deudor cambiario.

A un dia ciérto sea determinado o no, de acuerdo al articulo
1139 del Cédigo civil, el dia es cierto y determinado si nece-
sariamente ha de llegar y se sabe cuando, como es el dia de
tal mes y afio o tantos .dias, meses o afios después de la fecha.
Es cierto- pero indeterminado si necesariamente ha de llegar,

pero no se sabe.cuando.

~r
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Con vencimiento ciertos no Trequiere expliacidn. La fecha del

vencimiento se cuenta a partir de la presentacién o de su

fecha en fecha.

A dias cierto después de la fecha o de la vista, es decir
que desde la fecha del ‘inst_rumento, o desde su presentacién
se establece un plazo concreto, se acostumbra a decir a tantos
dias fecha o a tantos dias vis'ta, o bien a tantos dias de su

presentacién.

Estas letras requieren para su ateptacién que sean presenta-
das dentro del afio que siga a su fecha . El librador podrd

-acortar este plazo o fijar uno mds largo.
Si el vencimiento se hubiere fijado a principios, mediados,
fines de mes se entenderd por estos términos los dias primeros

quince, y ultimo dia del mes correspondiente.

La ley de Ginebra .advierte que las letras de cambio que

~indiquen otros vencimientos o vencimientos sucesivos serdn

nulos. La clasificacién anterior la trae esta ley.
El proyecto de - INTAL, solo habla de letras a la vista, a
cierto. tiempo vista, a cierto tiempo fecha o a dl'am fijo, con

vencimientos -sucesivos..
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3.4. PAGO DE LA LETRA DE CAMBIO

"La. letra de cambio debera presentarse para su pago el dia

de su vencimiento o dentro de los ocho dias comuns siguiente

El pago es la prestacién de lo que se debe, 1la presentacién
del documento es fundamental, aunque el deudor cambiario
no sabe a ciencia cierta, quien es su acreedor, si no al

instante en que se haya " vencido el titulo y se presentan

a re_clamér el pago.

En la letra de cambiolno se deben rehusar los pagos parciales,
este estd en la obligacién dé aceptarlos, este es un princi-
pio contrario al civil, estd establecido con miras a amparar
a los obligados indirectos o en via de regreso.” Ya que és-
" tos serian responsables del valor -tota_f e'nl caso de que el

acreedor tuviera®libertad para rechazar el pago parcial. Es-

te pagO' parcial, lo puede efectuar cualquira de los obligados

y si es rechazado el acreedor pierde el derecho  de ejercer

la accién de regreso contra los .obligados indirectos

El articulo 694. del Cédigo de comercio dice: . "El girado

ciue paga antes ‘del’ vencimiento serd responsable de la . validez

'3LoPERA SALAZAR.Luis Javier, - Op cit. P. 83

. ® i €
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pago". El girado que pague antes del vencimiento sera

responsable, si el pago lo hace a un poseedor irregular,
porque la legitimacién se efectia solo al momento del ven-

cimiento, antes de él no se presenta.

En caso de que la letra no se presente para su pago el dia
del v‘encimiento o dentro de. los términos establecidbs 'cualuier
obligado podrd _deposlitar el: improte del titulo en un banco
que esté éutoriza‘do legalmente para recibir aepésitos judiciales
.que fﬁncion‘é en gil:.'iuga,r donde débe hacerée- ~el: -pago la ex—
penéas y riesgos del tenedor este depésito. lo puede hacer
cual_qu‘ie'r obligado principal y en via de regreso.  Este

depésito produce efectos de pago.
3.5. DEL PROTESTQ EN LA LETRA DE CAMBIO

Al protesto se le define como el acto Ppuiblico y __soh_amnel median-
te el cual se prueba el exacto cumplimiento,-por parte del tene—

dor de-la obligacién que se refiere a la aceptacwn y ‘pago

de 'la 1etra y que la ley considera presupuesto necesarlo para el .

ejercicio de ciertas acciones directas y de regreso.

" El protesto se considera como la declaracién legal de un hecho,

no. importa que sea solemen, ya que también puede no serlo.

La finalidad del protesto tiende, a evitar que ‘caduque las
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acciones de regreso del ultimo tenedor, se ha diché que es
pafa comprobar de manera fehaciente que quien debia pageir
no lo hizo a tiempo en 15 fecha a ©pesar de las diligencias
previas hechas por el tenedor para recoger su protesta, . al

paso -de obtener una reserva eventual de los derechos de este.

El protesto .se practicard con la intervencién de Notario Pu-
blico y su omisién producird la caducidad de las acciones de
‘regreso dél ultimo tenedor, .se dice que esta figura se hace tam
Biénpara 'comp;ob‘ar la presentacién opbftuna del Titulo- valor
para su acep‘tacién o pago, todo. lo cual c'onstituy,e los. pre-
supdeStos para que se puederr intentar -las acciones carﬁbiariés

de regreso.

De esto se deduce que el protesto tiene la. funcién de ser
una prueba auténtica tipicamente cambiaria, del incumplimiento.

del.girado o del aceptante.

El protesto se hard en los 'lugares seﬁélados_para el cu~mpli—

”mientq'c'leA las obligaciones o d§1 ejercicio de 'lqs derech'os.
‘consignados en el titulo, en caso de que la p'ersona- contra’
qui_en- se debe hacer el protesto no se encuentre, ‘asi lo hara cams-
tar el Notarié' que practiauen la diligencia. |

En el cuerpo de la. letra, o en Hoja édherida a el'lva“se hard

con"s‘vt-ar el protesto, bajo la  firma del Notarib, con irid‘ica‘c‘ién '

2
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de la fecha del acta respectiva.

Cuando una letra sea presentada a un banco, 1la anotacién
de este; respecto a la negativa de aceptacién o de pago,
valdrd como protesto. El protesto se levantard contra el gi-
rado o aceptante segun se trate de letras no aceptadas o no
. pagadds.. En todo "caso siempre ‘contra la persona direc_:‘ta
o prirﬁeramenfe obligados. jamds contra la indireéta. Eﬁ _ ca,so
de que 1a. aceptacién sea personal, puéde el tenedor protes-—
tar ae inmédiato . el documento pot la parte no aceptada | y

accionar en via regresiva.

El protesto lleva en si una finalidad probatoria del requerimiento
de aceptacién o de pago que el tenedor hace al girado y de
¥ la situacién cambiaria 1insatisfecha, otra la de ser acto con-

-servatorio de .las acciones cambiarias:de regreso.

~El pr;)yect'o. ‘de INTAL, respecto al protesto, considerd qﬁe la
reg'la déb{a ser el no proteéto y que el creador o un endosaﬁte
¢ cuéilqu'ir otro intérvinienfe en la vida Adel "I.‘itulol ‘podria exi-
g-{f su:‘ férmuléicién, este principio fu‘e‘ acogido por el Cédigo'
de Coﬁlercio en su Articulo 697. Los expertos del _INTAL ‘estuvie-
ron de.acuerdo al considerar el prqvtesto como pieza ~de ‘ Museo
y pof ‘gs’o inr-lo(/aron‘ al no exigirlo, contra el principio tradi-

cional lo requeria.

Ty
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3.6. AVISO DE RECHAZO

"El aviso de rechazo tiene por finalidad prevenir a ios obli-
.gados de regreso | sobre la desatencién en la aceptaién o
pago de la letra de ~cam'bio,'. por el girado".ll* La finalidad
practica del aviso de rechazo es la de evit'ar que los obligados
indirectos se vean obligados a solucionar la obligaAcic'm Yy es-
expuestos innecesariamente a- procedimientos ejecutivos que

pudieron causarles perjuicios.

Cuando se rechaza el pago o la aceptacién a la letra de cambio
algunas leyes: le imponeﬁ al teﬁedor la obligacién de ‘informar
de tales. circunstancias a los .demds obligados, para evitar
los perjuicios que ese incumplimiento pueda acarrearles a los
'obligados de reéreso, que. es. lo que se denomina comunmente

como los avisos de rechazo.

El aviso que el tenedor del titulo deba hacer a los clém’és
signatarios del titulo, debe hacerlo dentro de los cinco dfas
'c0mur;es sigu{entés a 1é fecha de protesto, o a la presentacidn
oara'su aceptééién o p'.ago.. Este aviso se deberd dar a los
signatarios del documento cuya direccién conste en el titulo. La

direccién no es. término definido legalmente, sino que tiene

B,

Vo oo | ‘ Bogoth 19
SANIN ECHEVERRI, Eugenio. Titulo valores . 42 ed. colombia Nueva Ltda.. Bogota 1980.
P.115. - : : A
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un _Jsentido comercial de acuerj‘c'lio con las circu-nsfancias. _Cuando
se 'fecbaza la aceptacién, para élué el tenedor puedla' exigirles
1a.prestacién cambiaria ;’;1 los obligados de-_regreso, débe no
solo h-aber" preseﬁrado el . titulo . para 1'; aceptacién ‘oportu_na,

L T, ' T . S -'.
. sino que ademds de constituir la prueba cambiaria de ese

rechazo, o sea .levanar el protesto por no aceptacidén, oportuna.

La consecuencia juridica de la omisién de una letra de cambio,
no es la caducidad de la Accion Cambiaria, sino la responsa-—
bilidad- del tenedor a dafios y perjuicios hasta una suma

igual a la de la letra, debido a su negligencia.’
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4o EL.EN'DOSO EN LA LETRA DE CAMBIO

4.1, DEFINICIQNES

La nocién . de endoso no solo hace relac‘vf‘i'_'én con "la letra de
cambio, sino con otros titulos-valores. 'TSe ha de anotar que
. el titulo-valor es trﬂan\smisible por todos: los m_é'c_iios, de dezpla-

zamiento (inter vivos y mortis causa). El endoso es la

Unica institucién que los produce con actos cambiarios.

Este funciona como elemento caracteristico de la dindmica
cambiaria en los titulos "a la orden".. El endoso cumple una
funcién -de garantia ya que le endosante contrae una obliga-

cién auténoma frente a todos los tenedores posteriores a él.

Entre las definiciones de éndoso tenemos las mds importantes:

DE PINA VARA, Rafael dice: &1 ’en.doso_ es - una .cla';lusi;lz;l
'acceso'rié‘ e 1inseparable del titulo-valor, medianlte_:el cual

el acreedor cambiario pone a otro en su lugar, sea con cardc-
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ter ilimitado o con cardcter limitado".15

BRUNO QUI]ANO, Ismael dice del endoso lo siguiente:

- Admitir un endoso parc1a1 seria comphcar la
p051c1on del aceptante quien se veria forza-
do a efectuar multiplicidad de pagos parcia-
les. Transferir sélo una parte del importe '
estd en pugna, ademds con el principio de
la integridad de las figuras cambiarias, pues
la via del endoso. parcial puede llegarse a
la situacién de que existan dos endosatarios,
ésto es, dos personas que -independientemente
representan’ cada una de ellas una figura de
endoso distinta de la otra, lo que es inacep-
table para la dogmdtica cambiaria.lf

DAVIS, arturo, al respecto dice: "Un autor argentino con-
sidera que el endoso abrié el camino para llegar a la au-
tonomia de las obligaciones cambiarias, sefiala el estado

‘ : n17
actual de este impotante estatuto juridico.

Otros a.utores'opinan.qu el endoso es un escrito accesosrrio,
inseparable de 1la Letra de cambio, por el cual el acre-

edor cambiario pone en su lugar a otros acreedor.

. 15pE PINA VARA, Rafael,.Titulos valores y su aplicacién en la legislacién colombiana.
Pluma de Oro, Colombia, Medellin 1978. LOPERA SALAZAR, Luis P.58

1B.BRUNO QUIJANO-, Ismael Titulos valores y su aplicacién en la leg1slac10n colomblana,
La pluma de Oro, Medellin 1978 Ibidem P. 60

}IDAVIS, Arturo, citado por ARANGO HENAO Alfonso en su obra Teoria de los titulos va-
lores. MNievo Cédigo de Comercio. Wilches, Bogotd 1979. P.
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El cédigo actual no especifica en que consiste ni qi.le es el
- endoso pero el Antiguo Estatuto Coméréial en 'su Articulo
© 781 si lo definia en término bastante claros: "El endoso es
un escrito éu‘Cinto, redactado con arreglo a las formas legales
.y‘puesto’ al dorso de la:letra de cambio’ y ademds documentos
a la orden, por el que el duefio de ellos trangmite la propie-

dad a una persona determinada, mediante un valor prometido

o entregado".
DE SEMO, define el endoso diciendo:

Es una declaracién cambiaria wunilateral y- acce-

soria que se-perfecciona con la entrega del titu-

lo incondicional, integral, admisible a Una nue- .
va letra de cambio, que tiene por objeto trans- /
mitir la posesién .del Titulo, de la cual el ad-

quirente obtiene sus propios derechos auténomos;
y vincula solidariamente con los demds deudores
al ‘endosante, respecto de Ia aceptacién y .el pa-
go. 18

° . .
En resumen el endoso es un acto, que seguido de la ‘entrega sir-
ve para trasnpasar un titulo-valor a la 6rd_ér1 e .- nomima-
fcivb por medio de un escrito consignado en el pro'pio' documento
o en un papel adherido a él y autorizado con la firma de quieni
lo hace para que el instrumento cambie de duefio. = En otros’

términos el endoso no es mds que uno de los medios estableci-

180E SEMO, La le‘gra de cambio y el cheque. Impresora Ranco Ltda. RENGIFO, Ramiro
_P.57. ' ‘ '

64



dos por la ley para caracterizar a una persona como tenedor
de un Titulo-valor. Aunque también existe otro medio pa-
ra transferir un titulo-valor, ya que estos se pueden también

cederse.

4.2. NATURAL‘EZA JURIDICA DEL ENDOSO
Teniendo en cuenta las definiciones ya anotadas sobre el en-
doso .se obsrva la complejidad del tema. De acuerdo a su
contenido icaractel_:istic:o, formas, efectos y requisitos.,g el
endoso se asimila a algﬁn otro acto del .derecho que se

puede comparar.

El .éndoso es un ‘fen'émeno‘ jvuridico especial Que no tiene
par: " Por ejemplo, se ha. dicho. Primero. Es un nuevo
‘co_ntratq.c-le cambio yall‘-c.lue asi lo rglamentaba el Viejo cé-
: digo'Comercial, pero hay  que '- analizar que' el endosante
'ﬁQ es un »ve.rdé.dero librador, ﬁi es un creador del titulo.
Segundo.- Qﬁe -se_ parecé a "'Auna opleracién ~de éorﬁpraventa
en donde | el 'Aenddsat.ario es el cor‘nprador“ y el endosante
el vendedor,v él prﬂecio. es el dinero. pagado por el ?:‘tiful‘o-.iy
~la cosa es el documento. | En este caso no es acorde ya que
la cor_ripraventa es un contrato bilateral vy "¢l endoso es 'unA
acto -ﬁnilatéral, la 'co_mpraventé es. causal y el endoso es abs—
tracto, en la’ compraventfa hqy cosa y lpr__ecio, en el Iéndoso

"

puede darse él caso de gratuidad.
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Terce.ro. Se ha dicho que es un modo de trasmitir el ddminio,
en donde el titulo es la compraventa y el modo es el endoso
y la entrega. En cierto caso, el endoso es u'né forma de ‘trar-ls—
mitir el dominio cuando es en propiedad, pero no todo endoso

es asi,

En cuanto a..,,j_e\ste punto que estoy tratando se hacen distincicnes
entre endoso y cesién. ' El articulo 652 del cédigo ~de  Comercio,
establece ﬁna forma de transferencié de los titulos a la orden
distinta al endoso, o sea una simple Cesién, pero este no es
un negocio cambiario ya que adquirente no se ‘le inviste

de las prerrogativas propias del endosatario.

En su forma el endoso es un acto formal que se hace en el
documento, la Cesién no; de acuerdo al funcionamiento de la
autonomia, el adquirente por endoso adquiere wun ' derecho

propio inde’pendiente del que tenia el- endosante sin .excepcio-

nes personales; en la cesién no.

En los efectos el- cedente apenas responde de la existencia

’

del crédito y el endosante del ‘pago a cualqu’ié.r futuro tenedor.

Por la naturaleza del acto, ya 'qu.e- la. Cesién es un contrato

entrecedente y cesionario y el endoso es un acto unilateral.

En el objeto del negocio. juridico,. se cede un crédito, pero se
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endosa un bien mueble, una cosa mercantil, que es el derecho

en él incorporado.

En.-cuanto a la extensién ia cesién puede ser parcial y el en-
~do§o debe ser total porque' es una cosa mueble indivisible.
La c-e'sién. es convencional y el endoso es solemné y.real,
se escribe y se ent'reg.a -el endoso es incondicional y la

cesién puede ser condidonal. : ' -
4.3. RESPONSABILIDAD DEL ENDOSANTE_

El endosante es la persona de acuerdo a la circulacién de

un titulo- valor contraerd. obligaciones auténomas frente a

todos los tenedores posteriores a él; pero -este podrd librarse
de tal obligacién cambiaria, mediante la Cldusula "Sin . mi
responéabilid"" u otra' equivalente -agregada al endoso'.

Articulo 657 del Cédigo de Cdmercio.

El endosante se’ obliga a aquellas personas que Veﬁga'ri a ‘inter-
venir con posterioridad a él-en la cadena del endoso y es . acre
edorjA de quienes los hayan antecedido. En cuanto al mirﬁero_
dé_ endosantes depende como es obvio, de la intensidad de la

circulacién y del tiempo que-esta dure.

En esta cadena del endoso el tenedor puede tachar los endosos
contenidos en los extremos de su intervencién.

>
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El endosante ademds de transferir 1la letra, asume frente al
inmediato endosatario y a los siguientes endosataios la gal;antia
del buen fin de la letra o sea del pago por parté del girado,
o de otro suscribtor, anterior a él. La letra en efecto siem- .

pre es librada o trasmitida.

El endosante puede ser una .persona naural o juvrl'dica,: quien
a través de un representante impone su firma en el titulo,
para hacefSe responsable en el cumplimie.nto del mis_mga cuando
el titulo ha -comenza_do a 'éircu.iar en la vida cambiéria, no
intefesa la causé@ »Jque. lo haya' obligadoA a estampar su firma

en el titulo.

La firma del endosanvte es 'esencial, péra que puéda existir
el_endoso, en caso de que fa.lte se considerara que. es inexis—
tente, signdd el. endoso" un acto cambiario debe_qonstar en. forma
in'equivoﬁa en : la "1etfa y el c;heciue. ' ALa firma. del ‘endosante
 0 de su representatne es el medio- de_conéfatacién.

s

L.4. REQUISITOS DEL ENDOSO

El endoso como figura cambiaria que es, exige para que- pueda-

circular un titulo, de los siguientes requisitos:

- La fi'r_"ma- del endosante

”
[N

. R.es,p,e’cto' a este  punto, si no hay firma, no -hay endoso, este

%
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es tal vez el verdadero requisito esencial del endoso, ya que
de acuerdo al principio de literalidad toda obligacién se
deriva de wuna firma puesta en el titulo. Sin este requisito

s;leré inexisten’lce el endoso.

- El .nombre del endosatario

En caéo -Qe que se omifa este fequisito, no"exis.te el endoso
- La '-Flase de endoso

Se debe especificar la clase de endoso pér el cual se transfie-
re el titulo-valor. Si se omite la clase” del endoso, se presu-

mird que el titulo fue transmitido en propiedad.
- El lugar y la fecha

Se debe especificar ‘el lugar’ y. la fecha si- se o'ryite la  ex-
- presién del 1ugaf s-e presumird que .el _ endoso se - hizo »eAn el
domicilio del :eifdosante y si se omite la fecha se ‘haréd 'ﬁre—’.-
sumir que _ei enrdolso se efectu6 el dia en que ‘el endosante

~adquirié el titulo.
~ E1 endoso debe ser puro y simple

Toda -condicién puesta en el endoso se tendrd -por no puesta.

a
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Esto es que sea 'incondicional es decir que no esté sometido a

un acontecimiento futuro.

El endoso parcial serd nulo, esto acarreria complicar la posi-
cién del aceptante, quien se veria obligado a efectuar multiples

pagos parcidles.
4.5. CLASESDE .ENDOSO

Nuestro- actual ordenamiento legai, por medio del Cdédigo de Co-

mercio ha ‘acogido varias de las clases de endoso de que: hablan
los Doctrinantés, y en parte ha suprimido otras de ellas tra- "
. tadas por la ley 46 de 1923, a continuacién especifico las

diversas clases de endoso.

.E ndoso ‘en Blanco:

se ‘constituye con la sola firma del endosante, este sirve

unicamenfe durante la étapa de negociacién del i:{tul'o, ya ’qUe
en ‘el momento de jercitar ‘el derecho -en 'él'»incorporado, el
‘te_ne:dm_: cl_.e‘b.e‘r'é .11ena'r. el eﬁdoso en blanco con sﬁ nombre o
el de' un tercero. . En ell e‘ndos'o en 'blanco se observa una
ventaja ya que. es.ta_ prg;porciona_ celeridad en la ciréulacién

yva que el documento adquie_re}un.ri‘trﬁo dgil. ~

- Este endoso puede cumplir las funciones de un endoso .pleno,
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no le quita al documento su ley de circulacién a la orden.
Endoso al portador:

Esta clase de. endoso' se indentificard por esas precisas pa-
labras u otras q_ﬁe indique ‘claramente.la intencién -del endo-
sante de entregar al titulo con esa clase. de endoso. Esta pro-
ducird los efectos del endoso en  blanco. Se tendrd  que
identificafse con - la firma del endosante (portador), y si
seAy-aAa ejercér el’ derecho de cobro el.ldltimo endoso tendrd
que. conv_eftirse en especial, lo mismo que si se‘ verﬁa. haciendo
por medio de endoso en blanco. De acuerdo a su lley :de cir-
culacién si un titulo que se expedido al portador»_llegue a ser

endosado en blanco o especial necesita el consentimiento -del

creador _c14e1 titulo.
Endoso en propiedad :.

Esta clase de endoso transmite el titulo con todos los dere-

chos principales y accesorio en él- incorporados. Es. una
transferencia ~ total incluso con ° -los resultantes del . titulo
como lo explica la Ley Uniforme. El endosatariofadéluieife el

dominio del titulo con todos sus derechos sin condiciones vy

mediante.una cusa onerosa.
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- Endoso en procuracién:

Es un endoso limitado es el que suscribe una persona que tiene
un ‘poder. restringido, este no trsnsfiere la propieaad pero
faculta al en’dosa;LtariQ para ejecutar dete:rmina'das. actividades
prop,iaé_de uﬁ tenedor como sén_. presentar el documento a la
aceptacién, _éobrarlo‘ judicia'lm_ente o extrajd;iicialménte, -pro-
testarlo, en general tendrd los derechoév de ' su represe_nlta_do.
Tieﬁe las. facultades de un mandatario cuyo mandato cambiario no
termina con la muerte del mandante. Se énunéia por me_dib de
ias Cléusulas "En procuracién', "Al cobro, u otra equivé-—

1er1t,e".1‘fq

Eandoso en Garantia:

T_arhbién es limitado, no transfiere la propiedad del - titulo,
se dispjrig‘ue"-,pOr la insercién ‘de Cldusula . "en . garantia"

"prenda" u otra parecida.

Esta clase de -endoso constituye un derecho prendario sobre

el titulo confiere al - endosatario fuera de sus derechos de.

*~

%

19 S . ) S .
TRUJILLO CALLE, Bernardo, De los titulos valores. Tomo 1, 22 ed. .Bedut;"Beta. Mede-
11in P. 40. ' o .
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acreedor prendario, todas las facultades qu e%‘@lﬁend.o.sgﬁ_é n_pro-
f~~~:%xn:gj

curacién.

El endosatario en garantia tiene legitimacién suficiente, para

mantener vigente los. d'erecho>s que resultan del titulo y debe
realizar los ~atc:tos ‘ﬁecesariog a su preseprvacién, tahmbién
gsté habi_litado péra hacerlos ‘efec'tivo en su opor_tunidaﬂ me-
diante el ejercicio de la accién cambiaria.

.

:_ .Endoso posterior al vencimiento:
2 "El endoso p.ovsterior al .vencimiento- del titulo producird los efec-
tos de una Césic’m Ordinaria. esto se entiende" en cuanto
-a la opom'.bilid‘adA de excepciones y. no el sentido de que el
Titulo-valor pierda 's;u naturaleza. El wvalor A-de'l intrumento
contintia hasta s'ul pr'e‘scr{pcién, incluyendo su efecto en la
‘1egitimaciér.1' del poseedor, pero ccmo cesionario de:.l tenedor

en el momento de  vencer el titulo, sujeto a sus limitaciones.
Endoso- entre Bancos:

Los endosos entre bancos podrdn hacerse con.el simple -se-

llo del endosante; debido "al volimen - de operaicones bancarias
hace imposible firmar de. pufio .y letra todos los cheques
que se negocian, -a esta firma -mecanicamente impuesta se le

atribuye validez y autencidad e igual, valor se le debe daf
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a los endosos por medio de sellos bancarios.

““

4

_Endoso Judicial o transmisién Judicial:

i

Es aquel que mantiene - jurisdiccién voluntaria hace el juez

a peticién de quien justifique que ha recibido el instrumento

‘por- medios diviersos.al endoso en un titulo a 1la orden, que

se ha recibido por herencia remate, dacién en pago en una

quiebra, -etc. Se requiere siempre la entrega. del titulo, con

‘el fin de que este documento haga las veces de endoso. -

i
i
i
i
i
H
|
)
1
|
|
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5. EL CHEQUE

5.1. DEFINICIONES

4

El actual cddigo de comercio omite dar una definicién del

“cheqgue iguiendo en ete -cao el criterio de otra -legilacines ue-
g g q

A.a partir de ‘la Ley alemana de 1908 y la ley Uniforme de Gi-
nebra. dejan a 1o esstudioso la mis;ién de elaborar conceptos,

respecto a este 'titulo'—valbr.

De acuerdo al actual cédigo, el cheque es un titulo-valor 'y de-

jé6 de llamarse instrumento negociable como se le denominaba

en la ley 46 de. 1923. Aunque muchos seguimosA utilizando

‘la. denominacién de Instrumentos. Negociables.

~ Se le ad-opté la denominacién de tﬁ-ulo—val_or que es la misma del .
Pfoyecto de 'INTAL, por ser la qﬁe mejor refleja su esencial -

contenido; pero hay otros nombres conocidos, como -son = "ti- ..

2

tulos .de Créditos" "Efec-t‘os de Cdmercio"', "Papeles de -Cémércio".

e instrumentos Negocialbes'.
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La definicién de titulo-valor tiene mucha importancia porque
es la primera connotacién gramatical que de ella se deriva,

es la'de que es un valor, como una cosa ‘ueble merantil.
Entre las definiciones que han dado los legisladores tenemos

El cheque es, - '"Un doéumento escrito firmado bor medio» del
cual el >girador da a un banco la orden -inconciicioﬁal de pagar
a sq,pr'e{sén?ta%i-’éﬁ- a la orden dell'propio gira‘_dorlo- de. una
defe_rminada v;i)ersor}a o.”entida.d o a su -o'rden,. o al portador

cierta cantidad de dinero"%o

La Tey 46 de 1923 en su articulo 186 disponfa:

El cheque es una letra de cambio girada sobre
un banco y pagadera a .su presentacién. La
doctrina define el cheque como: Una orden in-
‘condicional de pago de una suma .determinada
de dinero, a la vista, al portdor a la orden,

- dada por una institucidén de crédito, - que au-
toriza el giro, a cargo de una prov151on pre-
via - y dlspomble

GIRALDI, Pedro.  dice del cheque To siguiénte: "Es el docu-

mento formal:que contiene la declaracién’' que  dirige al "

20 . L LT e
cARCILI\ GONZALEZ, Antonio. El cheque y _sus implicaciones civiles y penales,
Wilches. Bogotd P. 13. L

76



el titular de una Cuenta Corriente bancaria de su voluntad de

utilizar la disponibilidad" 21

Otro autoAr opina: "El cheque es una orden de pago dirigida

a un banco por su cliente, el cual a causa del deposito

realizado, de 1la apertura de crédito obtenida o de otro

" negocio juridico tiene el derecho de disponer de las sumas
‘ 29 :
existentes en poder del.banco".

En concepto generales el cheque €8 un titulo-Valor de conteni-
do crediticio que contiene una orden incondicional, dirigida
a un Banéé o a una institucién legitimamente autorizada, de
pagar a la vista una suma cierta de dinera a cuenta de provi-
sién previa hecha en. la forma conveniente contréctuaimente por

el librador y el establecimiento girado
5.2. NATURALEZA JURIDICA DEL CHEQUE

Han habido inumerables Teorias sobre la: serie de 'vinculacio-
nes que el cheque' origina, ya que este Titulo combina de-
rechos y obligaciones = de naturaleza cambiaria y extracam-

biarias y- todas sustentan el cheque como tal.

GIRALDI, Pedro Mgrio. Titulos valores y su aplicacién en la legislacién colombiana
Pluma de oro. Medellin 1978, LOPERA SALAZAR, Luis Javier. P. 96.

FANNELLI, Teoria de los titulos’ valores, segﬁalel nuevo cédiéo de comercio. Wilches
Bogotd 1979, ARANGO HENAO, Alfonmso. P. 97. ' o
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5.3. FORMAS DEL CHEQUE

El articulo 712 del Cédigo de Comercio .establece que el
cheque solo puede ser expedido en formularios de cheques
o | chequeras y a cargo de un banco autorizado para operar

en cuentas de cheques.

El titulo que en forma de cheque se expide en contravencién

a este no producird efectos de Titulo-valor.

De acuerdo a su forma el cheque debera contener la denomina-
cién de c.heque inserta en el mismo texto del titulo, y eipre—
sada en el Idioma empleado para su redaccién. El cuerpo
del.titu}o debe contener el nombre dle banco y domicilio de
" éste; numero de orden impreso en el documento y los talones;
i;'ldi'cacién del lugar y. fecha de creacién; suma determinada

de ‘dinero-en numeros y letras.
5.4. REQUISITOS DEL CHEQUE

Para que nazca a la vida juridica el cheque debe contener
ademds de los requisitos establecidos en el Articulo 621 del
Cédigo de Comercio, los estab’lecidos en el Articulo 713 de la

misma Obra, los cuales son:

Primero La mencién del derecho que en el titulo se incorpora
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Una es la relacién subyacente entre librador y librado, otra
entre tomador y girador, por eso se afirma que el cheque es

" una institucién cambiaria de razgos propios.

La naturaleza ju'ridi’ca del cheque, _es la de ser un t{tulo—v;':llor
vinculado: en su"' existencia con la institucién bancaria, al
'punto de decirse quev "'no 'Ahay cheque sin banco, ni banco
sin cheque''. De la anterior se deriva que sélo asumen, en
principios obligaciones cambiarias por razén del <cheque,
_él 1i’brador,- los endosantes y evalistas, en su caso; para eﬂos
la obligacic')n es éuténoma al rigor 'cambiario y'se alcance

se determina por la exprsién escrita.

+El librador sélo asume obligaciones cambiarias en los casos
del Cheque Certificado, del de Provisién Garantizada y ‘en

~aquellos Quélpor naturaleza, el -banco es igual que el librado. vy

librador.
‘Tal ocurre en los cheques de Gerencia -y de viaj‘ero.

El librador del cheque es el creador del Titulo. se discute
su condicién de obligado principal o subsidiério y la carac-
teristica’ de dccién cambiaria dircta o de regreso que pueda

ejercerse en su -contra.




Segundo La firma de quien lo crea.

Tercero. La orden 1incondicional de pagar una determinada
suma de dinero.

Cuarto. El nombre del banco librado y la indicacién de ser’
pagadero a la ord.en o al portador.

A continuacién haré un comentario respecto a estos numerales:

De acuerdo al primér requisito, este concepto va intimamente
ligado con la definicic}ri de la .incorporacién ' como requisito
bé sico para que Aexistav. el titulo-valor El derecho incorpora-
‘do,]a lo que cartularmente queda consignado; a 1o)estab1e-

cido dentro de los cuatro puntos del titulo.

El derecho se incorpora por el girador del titulo, que es la
persona que cuantitativamente.y caualitativamente cede en favor
de 'u .tercero o - beneficiario una suma de dinero que puede

ser consecuencia de una obligacién mercantil.

En relacién. al segundo requisito. La firma ~es esencial, como
es la firma .de un documento privado. Mediante ella se confie-,
re autencidad al documento. y quien la estampa contrae obligacio-

‘nes que. en el documento se comsignan.

Las disposiciones colombianas establecen que la firma consis—

tird en el nombre del girador pﬁesto en el uerpd del titulo,

2

-
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o cualquier otro medio mecdnico, o una rirbrica puesta en el
mismo y que previamente ha sido acordada con la entidad libra-
da. El librador en el acto previo de celebrar el contrato
de cuenta corriente ha registradd su firma, en otras palabras
ha registrado en el banco los trazos con los que se entiende
que la firma contiene su nombre y apellido'completos, abrevia-

dos  o- incompletos.

ha ciendo rﬂ.encién' al tercer punto no hay té_rminds sacramentales,
d'ebe entenderse la. expresiénn. "orden incondicional” de una
~manera clara, llana y .especific.a, cualquier limitacién o condi-
cién que se imponga a la orden de pago en el .chequ.e, se to-
marda como né: ,escrité, tal como lo comentan las disposiciones

‘mercantiles. No se puede condicionar la orden de pago, ya

que la orden de pago debe ser pura 'y simple lo que se haga

en contravencién vendria a entorpercer su rdpida‘ circulacién

“en la vida mercantil.

Eu cuanto al numeral cuarto el librado o girado en ‘todo che-
que serd ‘un banco, o- una entidad que deSempeﬁ‘e,‘ - activida-
- des baélcalrias :como son las llamadas Corporaciones de Aho-
y otfps similares,‘ estas - personas juridicas son las dunicas
a_u»torizada; légaimentg ‘para»,' desa-rroll__ar dichaés actividades;
pafa \que existan como ‘tales deben reunir . ciertoé ;Lfec-lnu_i»si—,'_:.
tos "sin los - cuales no 'podr{an funcionar debid.ament_g. Se+ en-

I3

‘cuentran vigiladas por la Superindendencia Bancaria.
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Debido a la ley de circulacién de los' Titulos=valores,..el H—i{

B S TP
brador del titulo determina su forma de circulacién, sea a. la
orden o al portador, tiene total libertad para establecerla,

solo se prohibe la omisién al portador cuando se trata de che-

ques internos del banco, librado entre diversos establecimientos.

El cheque: se librard a la orden cuando se expida a favor
de-determipada persona. En los cheques girados al portad:é;r'
se destaca. el hecho que para .entrar al torrente circulatorio,
solo es necesario la entrega del titulo y considera como bene-

. ficiario al tenedor del titulo.
5.5. ELEMENTO OBJETIVO DE LA EMISION DEL CHEQUE

El articulo 714 del Cédigo de Comercio dice: "El- :Librador
debe tener provisién de fondos disponibles Hen el banco librado
y haber recibido de éste autorizacién para 1inar cheques a
su cargo. La autofizatién ‘se ef\tender}é concedida por el hecho
de que el banco entregue los formularios._ de éheques o ;:Hec.lue—

ras al librador".

Esta provisién de fondos debe caracterizarse en ser previa,
disponible y exigible, y de otra parte habfer obtenido la autori- .
za(;ién delnbanco para librar cheques a su cargo. La provisién
de fondos en el -sentido juridico ‘_debe entenderse que esta

. 5
puede originarse no solamente en ingresos de dinero efectivo.

14
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sino en cualquier otra modalidad como es la linea de crédito
o de otra figura juridica que permite el librador disponer

de los fondos existentes en poder del librado.

El cheque emitlido sin provisiéﬁ serd for_malmente. valido,
pero irregular. y como tal no serd pagado, pero.el ;Lehedor
podrd exigir su -pago de los \'obligados mediante el ejericio
de.la Accién ejecutiva vy ademds ‘de las acciones civiles, la

ley provee de responsbilidad penal al librador. -

La provisién de fondos debe existir en el mbmento_que ‘este
se crea, y es asi porque el tenedor puede presentarlo de

inmediato para su pago, si no existe tal provisién el banco no

paga.

Si la provisién de fondos se constituye en el curso entre emi-
sién y -presentacién, el banco pagard el cheque y ningu=
na sancién serd aplicable por la inexistencia de fondos, .en el

momento de la creacién.

5.6. TRASMISION DEL CHEQUE

3

El cheque extendio a pagar a favor de detrminada persona, con
0 si_h cldusula '"a la orden", es trasmisible por medio del ‘endo-
so. El cheque extendido a pagar a - persona determinada con

- la cldusula “"no a. la orden'", u otra equivalente .no es tras-



misible mds que en la forma y con los efectos de una cesién
ordinaria. Este endoso puede hacerse en provecho del librador
o de cualguier otro obligado, estos pueden endosar nueva-

‘mente el chequef

El endoso trasmite todos los deréchos resultantes del cheque
51 el andoso es en blanco el portador puede: Llenar el
blanco sea con su nombre, o con el de otra persona, pue-

de entregar el chedque a un tercero sin el blanco y sin endo -

sarlo.

Puede endosar el cheque de nuevo en blanco o a otra persodna
El endosante garantiza el pago, este puede prohibir un nue-
vo endoso, en este caso no responde respecto. de la personas

a las que se dé el cheque posteriormente.

Un endoso extendido sobre un cheque al portador hace & res—
ponsable al endosante al tenor de las disposicins ala accién- -

de regreso, pero no convierte el titulo en un cheque a la orden.

5.7. REVOCATORIA DEL CHEQUE
Emitido el instrumento en debida forma; y una vez que ha en-
trado en circulacién ,, su meta final es el pago. Sin .embargo

el Cédigo de comercio en su Articulo 724, faculta al librador
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a revocar esa orden de pago cuando dice: "E1l librador
podrd revocar el cheque, para su presentacién, sin perjui-
o

cio de lo dispuesto en el mencionado articulo. Notificada la

revocacién al cheque, éste no podrd pagar el cheque'.

Esa facultad que el Cdédigo concede al lbrador, la traslada de
inm’ediato toda la responsabilidad por.  cuanto que es a él a
quien le corresponde acatar la-orden dada, ya que las .obligé—
ciones extfacartuhlareé ‘solo las contrae el banco con el libra-
dor en vurtud del contrato de cuenta correinte y en ningun
mormento se encuenfra otligado frente al tenedor; como ;campoco
interesa al banco cual fue el negocio que dio origen al na-
cimiento de ese derecho en favor del legitimo portadof.

AIgUnos' sistemas como el francés y el germdnico éfonsideran»
_qué no se debe hacer la revo;acién, o que _si se hace debe- ocu-

rrir después-de transcurrido los plazos de presentacién.

Se considera que la facultad de revocacién cuando. todavia no
han transcurrido los plazos de presentacién pugna contra = el
prestigio que debe tener el cheque en el trdfico mercantil, co-

mo instrumento de pronto pago y es contraria al postula

do de la Bdena Fe.

La causa mds comun- de- revocacién ' de cheques, se présénta,,

por perdida o extré_vio de la libreta de héques, en este - ‘.caso

w
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el ba‘nco librado dentro del contrato establece cldusulas especi-
cue debe cumplir el girador para que la orden de no pago, pue-
da surtir sus efectos, ‘en caso contrario el banco no serd
responsable ante el girador por el pagé que g‘lel'instrumen—l

to se haga. -

A pesar de ciue el legilsl'ador hé' querido presstigiar él cheque
asegurando ;5u circulacién, quitandc ‘dAificultades par;sl su cébro,
de maner .qge. 'se constiuya en un doc'l.lmento que se reciba
con,'tran(iuii;;’;lad como si se trdtase de un billete de banco;
el articulo 724 del cédigo de Comercio aparentement se encuen-—
tra . en discrepancia con la esncia misma del docum’e:nto, pefo no
es del*todo cierto, ya.que queda expedito al tenedor del checiue,
con la constancia dél rechazo puede ejercer la accidén ejecutiva
pertinente, 'tgndien;cgﬁj_,‘qh hacer efectivo el titulo frente a los
-Qb'fig%‘do's sin ‘perjuicio de la posible Accién Penal que pudiera

derivarse de la conducta asumida por el girader.

. En todo caso cualquier otra.situaién diferente que pueda. ccu-
rrir respecto de la revocacién, no interesa al cheque, ya que-
son obligaciones-extracartulares producto del negocio causal, que

dd origen ‘a la creacién del instrumento.
5.8. PRESENTACION PARA EL PAGO-

El cheque como es  siempre pagadero a la vista, cualquir es-



tipulado encatrariose tendrd por no escrto, por lo tanto

serd siempre pagadero a su presentaciém:: =

El pago exige la presentacién del titulo, ello es consecuencia
de la necesidad, razgo que caracteriza a todo lo Titulo -

valores.

"Ejercicio del -derecho consignado _en un titulo-valor recquiere
la” exhibicién del mismo", tal como lo dispone el articulo

624 del Cédigo de " comercio.

Aunque es pagadero a la vista esto es, a su presentacién
deberd presneta%se para su pago dentro de determinado plazo.
Los plazos que la ley fija son para ’establecer el limite .dentro
del cual, el legitimo tenedor del titulo puede hacer de los
derechos consignados en el mismo, y es dentro cie estoss pla-
zos, que el tenedor puede exigir su pago en cualquier momento.
El iegislad-or " ha querida_-que. el cheque no éircﬁle .indefjni—

damente en el tiempo, i no que se liquide dentro de un bre-

N K

've término, en esos -plazos el cheque debe ser préseritadb al
banco girado, si el tenedor depbsite el chegque en su cuenta
en otro banco, o encomienda a un banco para su cobro,
debe hacerlo con suficiente tiempo, como para ‘que ese che‘qge

llegue al banco»girado‘ dentro: de los plazos de presentacic’_m‘ es—

tablecidos por la ley.
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El articulo 718 del Cédigo de Comercio dice: 4"Los.cheques de-

berdn presentarse para su pago':

Primero Dentro de  los dias a -partir de su fecha, si .fueren

pagaderos en el mismo lugar de su expedicidn.

Segundo. dentro de un mes si fueren pagaderos en el mismo

pais de su - expedicién, pero en el lugar distinto al de ésta.

Tercero. dentro de tres mesés, si fueren expedido en wun
pais latinoamericano y pagadero en algin pais de América Lati-

na, y

Cuarto dentro de cuatro meses, si fueren expedidos en algun

pais latinoamericano para ser pagador fuera de América Latina.

El plazo de presentacién se cuenta, desde el. dia de la crea-
cién, se computa por dias corridos, y no se interrumpe por la

existencia de dias feriados en el intermedio.

Si el plazo vence en dia inhdbil o en un dia feriado bancario,

el cheque debe ser prsentado al cobro el primer dia hdbil ban-

cario siguiente.

Debe entenderse, que cualuier presentacién ‘que se hdga por

fuera de los plaéos seflalados en el. articulo cita_do, ‘traerd
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como consecuencia la pérdida de los derechos que e derivan
de la Accién cambiaria, del titulo para el poseedor, es decir
que para él se predican los fendmenos de la Caducidad y pres -

cripcién, siempre que hayan transcurridos el tiempo ne-.

~cesario y que las condicones asi lo permitan, ya que la

caducidad es un fendmeno de condiciones y la prescripcién

es-un fendmeno de tiempo.

5.9. PROTESTO

La finalidad del protesto, tiende a evitar que caduque las
acciom.as de regreso del dltimo tenedor, se ha dicho. que es
también para comprobar de manera fehaciente que quien debia
pagar o aceptar al titulo no lo hizo a pesar de la diligencia
desplazadé por el tenedor- para recogre su protesta, al paso
de obténr una _eventua'_l reserva de los derechos de este.

El prétésfo es "La 'de'clar'acié'n legal de un hecho"?® se apoya
en la auténcidad, no importa que no ea soletrme debe ser - au-
téntico como la ley lo exige, para el caso del cheque, 1§'ano—
ta;'ién puesta por el banco librado o la Cdmara de Compénsa~'
cién,de que fue presentado en tiempo y no pagado totalmente,

surte los efectos de protesto.

3TRUJILLO’ CALLE, Bernardo Op.cit. P. 235

&
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En materia de protesto nuestro cédigo se acogié a 1la correinte
intermedia entre 1la que califica este acto como enteramente

inutil y la ‘que la de relevancia cambiaria.

. No es normal insertar al advero de los cheques la expresidn

"con protesto'. Y como los cheques tienen reglamentacién

propia, debe aplicarseles de preferencia. El protesto se levan-
tard .contra el girador que es la parte directamente obligada; a
. aunque para el cheque se considera como un oblogadop en via

de regreso.

Cuando el pago es parcial, puede el tenedor solicitar-el pro-
testo por la parte no pagada del cheque, e iniciar la accién
de regreso. El protesto debe constar en el mismo documento
o en una hoja adherida "“a él, como acto formal que és y porque

el prﬁcipio de literidad asi lo exige.

Tratdndose del cheque, la ley ha querido que la anotacién
que el banco o 1la Cdmara de Compensacién ponga, de'be
haber sido presentado en. tiempo y no pagados totalmente o
paga-doé parcialmente, surte los efectos de - protesto cuando
‘tal anotacién se haga en el c,heque. No admite acta por se-

parado y . por lo tanto la antacién es indispensable, para

ejercer las ‘acciones de regreso. contra el girador.

El arti_culol 729 del C’édigo de ‘Comercio utiliza -un giro pre-

I
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ciso que no deja duda al respecto ''La accién cambiaria contra
el librador y sus avalistas caduca por no haber sido pre-
sentado y protestado el cheque en tiempo. Es necesario 1la

presentacién y el protesto conforme al articulo 727".

La parte finai del articulo 729 dice: "Lﬁa accién - camBiaria
contra los demds signatarios. caduca por la simp1e> falta de
presentacién o protesto oportuno". Esto nos demuestra que la
sola pres,eﬁtacién' es suficiente para ejercer las acciones de
regreso, y tal presentacién se prueba con el volante a que

ha hecho alusién.
5.10.- EL CHEQUE EN EL‘CODIGO PENAL

Dentro de los titulos -Valores de contenido crediticio, el cheque

se considera como instrumento de pago y no como instrumentos

de crédito, como sucede en la letra de -Cambior o Pagaré

Esto hace relacién a que en ‘el cheque siempre se busca
extinguir una obligacién de pagar una suma determinada. de
dinero, y en los otros  titulos se trata de posporier :.en tiempo

la extincién de la obligacién respectiva. -

Su entidad cercana a la del dinero, supera la. de otros Titulo-Va

lores, ya que no tienen la agilidad y rapidez o dindmica

. del cheque. Teniendo en cuenta los atributos. del cheque,

la. ley. Comercial _i'establece en el artii:ulo_ 717 del mismo ‘és—
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tatuto que "El cheque serd siempre pagadero a la vista.

Cualquier anotacién encontrario se tendrd por no puesta'.

El cheque posrdatado serd pagadero a su presentacién. Luego
en el articulo 718 del mismo estatuta comercial, se fijan
plazos de -presentacién del cheque para su cobro, plazos que so
notoriamente reducidos, ya q.ue" el _1egislador‘ estd interesado

en exigir su conversacién rdpida en dinero.

Por eso las diferencias 1egislaciones mundiales han visto la
necesidad de establecer proteccién suficiente a ete titulo para
que  circule facilmente. de alli que algunas 1egisl;aciones
han establecido conductas especificas y relacionadas con el

cheque, por fuera de los delitos que atentan con el patrimo- .

N

nio econdmico.

.

Esta proteccién penal especial de .que goza .el cheque no es
nueva en la 1egislacic’;n .colorlnbiana, desc_le‘ la ley 75 de 1916,
se decia en el articulo 7° que: “"Cuando la emisién .de ‘un

cheque sin previa provisién de fondos, o sin autorizacién

del girado, no constituya estafa, se catigard con la pena de do

’

a.- seis meses de arresto'.

Con anterioridad a ' esta ley no .existian figura's delictivas
propias .para sancionar el giro- de cheques sin provisién de

4

fondos o que .por otra causa no se pagaren, sino que las
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sanciones se tenian que buscar en el Cdédigo Penal en  los

Tipos delectivos como Estafa o falsedad.

Esta Norma fue posteriormente reprbduccién en nuevas reglamen-
taciones por la ley 82 de 1925 y el Decreto 1858 de 1951
normas. que ‘estuvieron vigentés hsta 41955‘ Este _decreto sunque

conservé la redaccién anterior, -y no solo aumentdé la. .pena sino

que cambidé su calidad de arresto-por la de-prisién.

Asi se 11e;g,a. al decreto ethaordinario 0014 de 1955, este
le 'q_uité el cardcter delictivo al libramiento de: cheq.ues sin
provisién de fond.os,-dejé.ndo.lo como simple "estado de' espe-
cial peligrosidad"%4 Situacién ‘que subsistié aun en- el De-
creto 1699 de 1964, que en su Articulo 16, varié la legisla-

cién aplicable a esos casos.

Debido al_ fracaso de esta normas, se . expididé -el - Decreto
1135 de 1970, que volvié a tipificar la figura delictiva -del -li-
brainienfo de cheques sin provisién de fondos, -perO'pQr. error
de los redactores algunos. articulos fueron de_.clarados' inexe-
qilibles. por la corte suprema de Justicia, dejando solo vigente ‘
el articulo 1° este decreto estableci'a que’ la accién p‘enai-l no

podrd iniciarse si el pago del cheque ha estado sometido - a

e

2[*T‘RUJILLO_ CALLE, Bernardo, GAVIRIA GUTIERREZ, LOPERA SALAZAR, SANGUINO SANCHEZ, GIL

'SANCHEZ. Comentarios a los titulos valores, Wilchesé Bogotd 1983. P. 57. .

®
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plazos y el tenedor lo presenta al girado antes de la fecha

convenida .

Esta Norjma' rigié el 1° de enero de 1981. Por ultimo awpare-
ce el Decretb 100 de .1980 contenido en el Nuevo Cédigo Penal,
vigente a partir de eno 29 de 1981, que en su articulo 357,
" establece textualmente: La emisién y t):_'anferencia ileg;aL de
cheque. El que emita o transfiera chequés sin tener sufi-
ciente provisién de fondos o quien lueg'o de emitirlo diere o_r—.'
den injustificada gie"no pago, 'incurriré en prisién de uno a
tres -aﬁos, siempre que el hecho no co'nfigure‘ delito sancionado
‘con pena mayor. La penosa aumentara Hasté en. la mitad,

si lacuantia. del cheque ‘fuera superior a cien mil pasos.

La accién penal Vcesar’:é por “pago del cheque aﬂtes de la. sen-
tencia de primera insAtancia.. No se podrd’ ejercer la accién
penal provgdienté de g‘iro o t_ransferencia de checiue si hubiesen
transcurrido seis .meses, c’ontédbs a partir de la fecha :de la

creacién del . mismo, sin haber sido.presentado para su pago.

La -emisién del cheque posdatado o entregado en ‘garantia

tampoco da lugar a la accién penal.

.El nuevo Cédigo Penal suprimio dos tipos a saber:

’ -

Primero. El librar cheques sobre. cuenta cancelada o embarga-.
L Y

da o el librarlo sobre cuenta no perteneciente al girador.
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Aumenté la cuantia causal de agravacién del delito, de diez

mil a cien mil pesos.

Tanto el Decreto 1135 de 1970, comc el cédigo Penal hacen
cesar la accién penal si el cheque se paga antes de. la sen-
tencia de Primera Instancia. Ambos también niegan la accién
penal a los cheques dados eﬁ cardcter "de posdatados pero
el cédigo Penal no se refiere a los cheques posdétados unica-

mente, sino a los dados en garantia..

El nuevo cédigo no exige, comc lo exigia- el decreto 1135,
que el procesado o sindicade hubiera cometido esa conducta
por primera vez para ser favorecido con la terminacién de 1la
acciéﬁ penal por pago. esto da origen a qué ‘muchas personés
inescrupulosas cometan repetidamente es accién y eviten las

sanciones paga’mdo“"el valor del cheque sin que el juez pueda

controlar o -evitar esa burla. Claro que la wvigencia de
este decreto, dio origen a serias contradicciones en - rela-
cién con la limitacién "Por primera vez", para negar el

beneficio era necesario que existiera una sentencia condena-

toria anterior por el mismo hecho.

En este aspecto debe establecerse realmente una limitante- para

evitar.de que prsonas - continuamente. cometan esa conducta

.
b

y disfruten de este beneficio de poner fin a la acciéﬁ:fpenal'
. e :

mediante el pago. >

95




6. DE 'LOS CHEQUES ESPECIALES

6.1. CHEQUE CRUZADO

El cruza'mienté constituye uné-‘liimitacién a | _165 ‘de’r_l"gch.‘qs del
tenedor quie_h no puede cobrar dirctamente el importe' dél‘cheque
~en la Caja. del 'Bancb,_ si no gque debe [cobrarlo. a través
de otra on-stituciéh bancaria. . El1 cruzamiento consiste en:dos

barras 6 lineas paralelas sobre el adverso del tfiulo.

El cheque cruzado puede ser general o especial:

- E‘i geﬁerall cohsisté ,eni el. trazo de dos iin’eas_ paralelas
en el anverso del cheaue, ‘con la palabra -."Ba"nAc'o"' " entre -
“ellas o sin ﬁing'una méhcio;p._

:
- Es esf)eAcial si dentro de las dos barras se escribe e'l"nc')'mb_re

de un banco determinado.

- La ley establece que el cheque cruzado general pusde trans-

formarse en cruzado Especial no puede transformarse en cruzado .

P
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Especial; wpero el cruzado  especial no puede transformarse en

cruzado general.

Respecto al cruzamiento del Cheque, DE PINA VARA, Rafael

opina:

" Desde otro punto-deé¥ista se destaca como ven-
taja del empleo de cheques cruzados, la circuns-
tancia de que el exigirse legalmente que el pa-
go se haga a trvés de un banco se facilita la
compensacién y se evita el uso de dinero efecti-
vo.y, por otra parte, se estimula la costumbre

~de recurrir a los banos para efectuar los pa-
gos, lo ue redunda en una concentracién ‘de
fondos en los propios bancos con los benficia-
rios que de ellos se derivan para la economia.

El tenedor que recibe un cheque cruzado debe depositarlo
cuenta corriente, si no tiene cuenta corriente abierta,

bera solicitar a un banco el servicio de su cobro.

En el cruzamiento especial se debe establecer, entre
lineas, el nombre de un banco determinado,. generalmente

coloca el nombre del banco en el cual el beneficiario

vinculado.

25 '
PINA VARA, Rafael. Op.cit. P. 108

2,
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La ley dispone que no se debe tachar el cruzamiento ni el nom-
bre del banco designado. 5i se hiciera, el tachado se con-
siderara como no hecho, con esto se consagra la irrevocabilidad
del cruzamiento, con la finalidad de impedir que se disminuyan

~las garantias impuestas por el librador o cualquier tenedor

al titulo. _

En el cruzamiento. especial el cheque debe ser pagadero- en
-el. banco designado, la ley también admite que- pueda -ser
pagado a otro banco que el batico designado'haya indicado en

el mismo cheque.
6.2. CHEQUE PARA ABONO EN CUENTA

La cléusulé para abono en cuenta, esté:prévista en el articulo
737 del Cbédigo de Comercio, puede ser impuesta por el librador
0 por el tenedor. No existe una . ffomula sacramental, puede
ponerse ';P‘arav abono. en cuenta" o cualquier otra eq-uivalenté;
Tiene el .a.lcance ‘de una prohibicién de pago en AefAectivo,
el banco girado no puede pagar sino que- debe ‘a‘créditér el
importe en la cuenta que tuviere el beneficiario o el borta—
dor en el mismo banco.

El legislador no reguld la forma que debe incluirse en su
anunciécién como es el caso de otras legislaciones que disponen

que tal mencién se estampe en forma transversal en el cuerpo
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del titulo, como en 'el caso de los cruzamien'tos. Adn cuando
la ley nc lo haya autorizado expresamente no habrd rﬁnguna
Aificultad ;i la menciénfigura como un cruzamiento, 1_0 im-
portante es qué la mencién que se haga', quede comprendida
dentro de las- -¢uatro puntas que “conforman el cuerpo del do-

cumento o titulo. . .

La inclusién de la cldusula para abono en vcuenta imoone un
mecanismo- operativo. que> presﬁponé que el beneficiario o .to-
mador f-deb.e tener una cuenta corriente abierta en el banco,
y. si ‘nq la tiene debe abrirla para eféc'tosfdel depdsito del

.cheque.

El articulo 738 del Cédigo de Comercio establece que si el
librado efectuare el pago gn'contfavencién a lo dispuesto en
el articulo 737 este responderd por el pago irregular que se ha
efectuado, los. pérjuicios equivaler.lv hasta una suma- igu‘al al .

importe del chegue.

El cruza_'miento',o‘cualquier otra mencidén es_peciai que ten.ga. un’
cheque, sc;n incémpatibles'con al cldusula para ‘abono en cuen-
ta; porque por ejemplo a un cheque en. forma generall O espe-
cial, no sé -1e .podrd agregar la rriéncién para abono en cuenta,

ya que el cheque cruzado debe encomendarse para su cobro

a otro banco distinto del girado. -
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6.3. CHEQUE CERTIFICADO

La certificacién en un cheque es un recurso técnico para dar

plena seguridad sobre el cobro.

La certificacién consiste: eﬁ una constancia firmada po'r»-.. el ban-
co en el mismo;’theque', en que se establecen ciue existen
foncllos'disponvibles en la cﬁenta del librador para hace.r. efec-
tivo el pago del mismo; la certificacién se ‘debe hacer -por
t)afte del banco 'girado a solicitud del 1ibradof o0 del -tenedor,
" una vé;z ciue el titulo ha sido certificado el banco girado-dé—'.
be ‘mat:)tener afectado en la cuenta corriente 1a-cantidad corres—
pondiente al cheque certificvad‘o, hasta que venza el término.

de presentacién para el mismo.

La certificacién no p'uede ser parvc_ial, deberd hacerse siempre
sobre la totalidad del titulo, y sobre cheques girados a la orden
de una cieterminad'a persona, ya que su finalid‘é}.d .'eé la dé
proporcionarn una mayor seguridad a,quien‘ 1§ recibe“._ La

certificacién, nunca se puede extender en cheques al portador.

La certificacidn. vinCﬁla jur{’dicamén‘tez y cambiariamente-al ban-
co con el tenedor, a mantener los fondos afectadoss. al pag.o
del cheque, ‘_{légicamente que éste debe’ ser Q_:portun'amEnte; una
vez que el cheque se haya certificado- el librador no podréa

ordenar la revocacién. hasta tanto no .transcurra .el plazo
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de presentacién, ya que la responsabilidad directa la asume
el banco, la orden dada no puede ser cambiada aunque el

tanco ejerza funciones de mandatario.

Vencido ‘el plazo para la présenta(':i'én el banco debe Adesafe}:—'
tar ‘el importe' del cheque y puede atender  otras o&rdenes de
pago haciendo uso de esa provisién. El tengdor ciue no -pr’e—
sente el checiue al cobro dentro de los plazos  legales de pré—
.sentacién.pierde -‘15_15 acciones cémbiarias cc‘mtr.a el banco, ya
que su responsabilidad sobre los >_fondos éfectados, solo se

hace extensiva _dentro del periodo de presentacidn.
6.4. CHEQUE CON PROVISION GARANTIZADA

El articulo 743y 744 del Cédigo ‘de Comercio ;‘?11 refefirse 4;':1
esta clase de cheque dice.~'que~ se t‘rat'a ‘lisa y llanamente .de
una ‘certific'acién que se prolonga en cﬁanto al ‘tiempo durant've
un ‘afio contados desde la_ f_echa ‘de entrega de los formularios,
tie.ne‘;:omo garantia la de qué él cheque sé puede pa'gar cémoda-
mente en - cualquier lugar, incluso en los establecimientos donde

el.titular no es cliente conocido.

Esta.garantia se extinguird si el echeque no es* presentado
. dentro del afio siguiente. a. la fecha de la ‘entrega de los for-
‘mularios.® Se presupone que debe existir una relacién entre

< el portad.o,r y el banco girado en virtud de un- contrato de
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cuenta corriente; no se impone expresamente la existencia de
una previa provisién de fondos, pero ‘el portador del mismo,
dard-a quien lo reciba la seguridad de que el banco cancelard

la totalidad del importe al momento de su presentacidn.

En el cheque garantizado se de_beré estable_cer la cuantia ma-
xi.ma hasta la cual puede ser girado, cift;a_ que déBeré estar
impresa y el librador al momento de ~11enarlo~deberé'estipular
1@ cantidad, que nb podrd sobrepasar a la es;tablecida como
to.)pe por el p“ropio banco, en este deberé constar 1& fecha de

entrega por parte del banco.

En Colombia esta clase de cheque tiene muy: poca' utilizacién,
ya qﬁe se pﬁede suplir por el cheque certificado, tal como se
desprende del inciso findl del art{culo’:743 del C;’Jdigo de . Co-
r-r;'ezrcio, A_que-i‘dic'e: ""La entrega de los fdrml.‘ll.é‘lriés respec.tiv'os

produce efectos de certificacién'".

La garantia de la  provisién se extinguird si el cheque no
fuere presentado dentro del. afio siguiente a la fecha de entrega
~de los formularios, durante este tiémpo mantendrd afectado. la : ..

" cuenta al monto destinado- al pao.o de dichos cheques hasta

- tanto no transcurra. el plazo antes mencionado.

g
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6.5. CHEQUE DE GERENCIA O DE CAJA

Es aquei' expedido por un banco para pagarse por sus propias
dependencias. Al respecto de este cheque solo el articulo
745 del Cédizo de Comarcio, se refiere a él, de una forma ge-

neral y sin entrar en dstalles.

Esta clase de cheque se utiliza- pam ‘éfectuar pagos en otros
paises ‘0o para hacer giros, ademds con ello se 'busca una ma-

 yor seguridad para transportar. grandes sumas de dineros.

Coﬁ r'especto.j,a la 'responsa-l.ﬁlidacl que p-ucliera téne'r el . banco
en cuanta al 'cheque, de Gerencia, no se puederi hacer precisio-
hes-, ya que solo se presentan de carécterAparticularvy' en
muy' pocas oportunidades debido qtie el banco que emite che-
ques de Gérvencia soio curﬁple fuﬁﬁiones de mandatario- y se
encarga de hacer efectivo el traqsporte ‘de los dineros de una

plaza a otra.
6.6. CHEQUE DE VIAJERO

Esté cheque tiene la peculiaridad, de que ,q_uién lo libra es

un banco y .lo hace contra si mismo.

-E_n'este' caso el banco girado es al “propio tiempo el-"gira'dor

y puede ser cobrado en diferentes lugares, ya sSea en una

)
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sucursal o agencié o un corresponsal. También es firmado por
el beneficiario, quien impone su firma por dos oportunicdades;
cuando recibe del emisor y cuando lo pretende cobrar. La
primera firma la éstampa en presencia del 1ibfadof; la segun-
da antes o simulté’neameﬁte con s-u_ presentacién ante. la insti-
rtucic'm pagadera, quien mediante. éste procedimiento.lcontrola

su identidad.

Se dice de este titulo que es un recurso técnico cuyo objeto -
es facilitar los medios de pago, con especial actitud en el
trdfico internacional permitiendo el movimiento sin que éste

traslade fisicamente.

Evita la sustraccién o extravio del dinero y hace .fédcil los

cambios de moneda al intervenir entidades especializadas.

Fontanarrosa, dice; que el cheque de viajero es: “"Un fitulo—
- valor emitido pof una entidad, <~ger1e'ralment-é> bancaria o “turfs—
tica, que permiAte al Itomador,' que ha anticipéd‘c_) los fondos'al.
“emisor, cobrar su importe en la nloneclé expres_ada‘ en eli mismo,

. ) . . , i, - 26
ne cualquier corresponsal indicado por éste ultimo'.

26_° ) : , . S
FONTANARROSA, Rodolfo. Titulos valores y su aplicacién en la legislacién colombiana
Pluma de Oro, Medellin, 1878 IBIDEM, P. 108. ) .
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Esta modalidad de cheque es utilizada por .los -viajeros que de
este modo evitan transportar dinero que necesitan para los

gastos de viaje.

El viajero tiene en este cheque un' instrumento de pago; el
cual tiene circulacién tanto interna como internacional, dentro

de las previsiones que la ley establece. En Colombia este

cheaque es casi desconocido en la prdctica bancaria, -su- re-

gulacién legal es muy reciente, se expide en ‘formato. especial
en el cual se menciona su .calidad -se determina una cantidad

fija por la cual se puede hacer efectivo.

- En la prdctica el cheque viajero se negocia mediante la simple
entrega del titulo, con tal de que las dos firmas del original

adquiriente del titulo hayan sido puestas y sean coincidentes.

TR <

Cuando el cheque - no puede hacerse efectivb;, ~el articulo 749 -

del -Cédigo de Comefqio, da :. al tenedor 1§ : facﬁitad de recla-
mar al banco emisor o al corresponsal qué se hubiere obligado
con su firma 25% del valor del cheque a titulo de sancidn.

6.7. CHEQUE POSDATAD_O

Es el que se gira y se emite para ser presentado para su

pago en fecha .posterior a la de la entrega.
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La posdatacién desvirtia la funcién de pago que corresponde
al cheque, ya que tiende a convertir este instrumento de pago-

en un titulc de. crédito semejante a la letra de cambio.

Quieﬁ libra un 'cheque tiéne dinero y - con el cheque dispone
. de él1, con destino- a la cénc;elacién de una determinada obliga—
cidn. O_ﬁien psodéta ua. cheque lo hace'.porqu,(_a cuando lo crea
no tiene fondos, pero espera contatr con ellos en fecha pos-
terior.l El. beneficiario que lo. recibe‘iha efectuado una pres-—
tacién al librador, qué se doéumenta "con el cheque, - éon 1o
cual se hace cumplir al chéque comin una funcidén diveréa

1

a la que le es natural, desvirtuando» su eseﬁci_al naturaleza.
De acuerdo a las disposiciones comerciales, resulta claro que
si-el tenedor lo conserva en su poder hasta la fecha de im-
posicién en el titulo y llegada ésta '10 presenta al cobro, no
hébré problemas sobre su. validez o eficacia. Pero si el “te-
nedof p.r_esenta': él'titulo -al cobro antes de 11’;1 feéh.‘a‘ c'on.venida,'
al réspecto la _1egislacién comercial indica que"d_‘t_aberé pagarse -
al monto de su presentacién, si el librado tuviere en su ~poder
la provisién suficiente en la cuenta del librador..

-
-

En .consecuencia la fecha .de .la posdata se debe tener como
n‘o\puesta y el'z:heque es vdlido. y podrd ser pagado por el .

banco si tiene fondos y si no los tiene debe rechazar el-cheque

106 -
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con la constancia de cue nohay fondos.

El nuevo Cédigo Penal en su articulo 357, numeral 32 precep-
tia: "La emisién o -transferencia del cﬁeque 'posdatado' o
éntregado en garantia no da origemn a accién ﬁpﬂna.l". EA]_A de-
creto,113-5 -de 1970 est'abiecia: " "La accién.- penal no  podréd
iniciarse s{ el pago del . chequAe _ha estado somet'ido a plazos

y el tenedor lo presenta “al girado antes de la fecha conveni-

27
da'.

De lo anterior ‘se deduce que el cheque - posdatado no da naci-

miento a la accién penal en ningin momento.

6. 8. CHEQUES CON TALON PARA RECIBOS

) fsta modalidad - de. cheques ﬁo estd consiénado "en~ 'el_ C_'édigcg

de Comercb. '.El ~Proyecto de INTAL eﬁ sus érti.(:ul.os'_l;’,l.‘ Y
152 si hacia meﬁéic’m a esta clase de cheques.. ~Se: ;:onéidgra'
que~-esta Ag:llaée. de cheques - puede circular poniendo en .ios ta—i
lones la cldusula no ' negociable y q1:1e el banc6 en el cual
sé tiene la cuenta corrienteA no puéde pagar el rﬁencifonado

cheque sin antes la entrega del recibo adherido al cheque.

27 ARCILA GONZALEZ, Antonio- op. cit. P. 58
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6.9. CHEQUES NC NEGOCIABLES

La negociabilidad de los cheques podrd limitarse insertando

en ellos una cldusula que asi lo indique.

Los cheques no negociables por la cldusula correspondiente o

por disposicién de la ley, .sélo podrdn cobrarse por conducto

de un banco. Articulo 715 del Cédigo de .Comercio.

El Proyecto INTAL dice: © "En 16s cheques cualquier tenedor
podrd limitar su negociabilidad estampando en el documento
lla cléu-sula no endosable" 29, en su articulo 106 el mismo Pro-
v'éﬁto éstablece "Los cheques no negociableS‘por. la cldusula
corfespondiente o por disposicidn de la ley, ‘_gc_')lo podrdn ser
endosados, para su. cobro a un banco'". En éste proyecto sur-
gié entre los expertos la conveniencia de cambiar la cldsi-
ca expresidén "'r;o. negociables"  para utilizar la mds técnica
de 'ho endo;able". Para impedir la negociabilidad-, c-:arr.lbia,rvia,
del Ehéque, lo que se debe prohibir es su endosabilida_d;‘ sal-
vo cuando se pretendal cobrar- el cheque por intermedio de un
banco, caso Aén el cual el endoso para el el cobro estd auto-

~rizado.

28LOPERA SALAZAR, Op.cit. P.119,
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Este mecanismo del cheque noAnegociable es el que, en general,
excepta‘ la Doctrina Com‘parada,A lo ciue conc;qi'uye que un éheque
no negociable o no ..en«iosab.le no confiere | un. derécho auténomo,
esto convierte al titulo en.'imprOpic-a con funcién -simplé .de dar

la 1e,gitirﬁacic’>n' pa-ra el ejercicio del derecho pero estando so-

metido el tenedor legitimado a toda clase de excepciones.

La. Supérinten_d-enéia 'Béncaria sefiala sin embargo como efecto
el que el bienefi{:iéri;a del cheque a través: de la cldusula
limitdada de la. n‘egociabli.dad impuesta por el li.brador‘,‘ cuando
se trate A_,de t.itulos. a la orden, en este caéo se convierte en
un sujeto inmediato no susceptible. En estos cheqﬁes la ne-
gociabilidad es contraria 'a la voluntad dél creador. La limi-
facién de 1la negociabilidad impuesta por ei- librador coloca
al banco en la ob.lig‘acién de no .hacer el pago en condicio-

nes diversas a las ordenadas.
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7. DEL AVAL EN LA LETRA DE CAMBIO Y EL CHEQUE

7.1. DEFINICIONES

El al-ntiguo' Cédigo de Comercio en su articulo 807 lo definfa
comol "un acto escritp, en virtud del cual un tercero, éﬁ(ft__faﬁo
~a la letra de cafnbio, afianza el pago de ella, en 1os‘ térmi-
nos-y.baj'o las condiciones alli exﬁresadas, o en los que nue-

-vamente se estipulen'.

Sin embargo, el aval era extensivo a -‘las libranzas o pagarés

a la orden y a los cheques.

' Esta institucién no era conocida ‘en la ley 46- de 1923, poerque
su origen es francés. La funcién del aval se llenaba en el
derecho angloamericano con la firma por acomodamiento, aunque

son’ dos figuras distintas que pueden coexistir.
Para los juristas alemanes el aval es:

El acto por medio del cual una persona sale
responsable como fiador ‘de uno cualquiera de

110



los obligados por la letra, para lo cual se re-

quiere que existz exteriormente...una obligacidén

principal a que =21 aval se incorpora. El ava-

lista responde de los mismos que el deudor prin-
cipal garantizado y solidariamente con é1.29

Arturo Davis, dice: "La obligacién .del avalista® no puede
regir si no existe como formalmente vdlida la obligacién del

30
avalado en que se apoya'.

- Por eso se dice que el aval es una obligacién cambiaria- acce-
soria si -la obligacién principal fuere nula, o adoleciere de-
alguna falla -éstas no repercutirdn en el aval, en virtud de

la autonomia.

Es un instituto de garantia,  especificoy peculiar del derecho
cambiario, que tiene por finalidad asegurar en todo o en

parte el p'ago de. un titulo-valor.

A l'alluz de la legislacién vigente se puede .avalar cualquier
titulo-valor a . diferencia Ad'el estatuto dé.rogado dqndé el aval

‘solamente era aplicab_ie a la letra de cambio.

29 " .
LOPERA SALAZAR, Op. cit. P. 51

30 :
_ DAVIS, Arturo, op: cit. P. 85
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El aval se puede dar mediante la cldusula "Aval" u otra
equivalente y se puede hacer constar en el cuerpo del titulo

o en documento separado pero adherido al titulo.

El actual’ Cédigo de Comercio en wvigencia, se limita a decir
que "mediaﬁté el aval se garantiza, en todo o en parte, el
pago de 'un titulo-valor". Permite la 1imitééi6§ “del aval en
relacién con la cuantia' que: garantiza; la cual pude ser en
todo o en parte y. en caso de ‘silenci-o se entenderd que es

por el todo.
Arturo 'D‘avis, dice que:

El aval es uria garantia que se proporciona
con el objeto de facilitar la comerciabilidad
del titulo. Si la solvencia del aceptante no
es. suficiente, el aval robustecerd la acepta-
.cidn; si la firma del librador .no goza. de cré-
'dito, el aval le prestard solidez; si alguno

de los endosos inspira desconfianza el aval la .
hard desaparecer. 31 '

7.2. QUE TITULOS SE AVALAN

Se ha censurado su ubicacién dentro de la parte general de

: SIIBIDEM, P. 82
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los vinculados al titulo, es auténoma y por ella es indepen-

diente.

Cuarto. Que al pagar el avalista .adquiere todos los dere-.
chos en contra de la persona por quien paga incluida si es

. caso, la accién de regreso.

Quinta. ‘C'apacicléd para ser avalista. Cualquier persona 'q'ﬁ[e
tenga capacidad para obligarse; la 1ey- colombiana no la es-
Ita-blece, como si lo decia la Argentina qﬁe el aval puede
‘ser otorgado por un tercero o cualquier firmante del titulo. La .
nica limitacién es que su firma como tal sea util, es decir
- que dé una garantia ‘adicional al tfiulo. El avalacio puede ser
~ cualquier obligédo cam_biario ya sea el girador ell girado o

.aceptante, cualquier endosante y el avalista.

Sexto. El aval debe ser incondicional. pero puede ser parcial
.'Al' concebirse el aval como una .garantia cémbiéfié,“ sorﬁetida a
~ los principios del derecho. camBiario', se f)uede, concluir -que
'debe ser inconrdicional tanto para. facilitar la -circulacién
.del t{t_ulo, y por otra parte debe ser parcial, es decir o_tor.—‘
éa’rse por parte de la obligacién, efﬁinentement;: pr»écti'ca..

Si no se indica el aval parcial se entiende que se garantiza a

totalidad de la obligacién..

113



segdn a quien se pretende avalar.
7.3. REQUISITOS DE AVAL

Para que una garantia sea aval'y produzca sus efectos espe-
ciales, debe cumplir una serie de requisitos, es decir ade-

cuarse a las leyes cambiarias.

Los requisitos son:

Primero Qué conste por escrito, bien sea en el propio titulo,
en una prolongacién de éste, o en escrito separado. ».Com'o‘
toda obligacién cambiaria, la .del avalista se - deriva de' un
acto juridico de formacién unilateral, sﬁ voluntad de ‘otd'r'gar
la garantia que debe expresarse 1iter.almenteA dentro del tfhtu

lo valor mediante la consignacién de su firma.

“-Segundo. Que g:ohténéa ina declaracién de géfantia-de pagar
tota'l o p.arcialfnen‘te un titulo-valor. Eluaval es una obliga-
cién c;ambiaria{ y. por lo tanto 'auténoma que trata de garantizar
él.pago 'del' titulo valor, -objetivamente el avalista as’u'.rr.le .con
autonbnnl{a la misma obligacién, en el mismo'-grado, que tiene
el avalado,’ b’ién en su valor total o en el valor parcial en -

- que.la garantice.

Tercero. . Que la obligacién cambiaria que él genera, ademds
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tiene aplicacién unicamente como garantia de aquellos titulos

que contienen prestaciones de pagar sumas de dineros.

Se discute si el aval es propio de todos los- titulos~valores por
la forma como estd r_edacta-dgt"el. articulo 633 del Cédigo de

Comercio, a- este propdsito Fontanarrosa es partidario de que

solamente se ap lique a los': Titulos de Cfedito propiamente

‘dichos y no los representativos de mercaderias ni a los de
participacién; . criticando 1la ubicacién que se le ha " dado
en el Proyecto de INTAL, la misma que se le ha dado en el

Cédigo.

El Cédigo no limita el aval ni siquiera a los titulos de  cré-
~dito y no repugna al derecho. cambiario que .se avalen toda

clase de titulos-valores.

En 'relacié"n'con el cheque el articuld 750 del Cédigb de -Comercio -
dice: "El corresponsal que ponga' en .circulacién los cheques

de viajeros se obligard como avalista del librador",

En la letra en Blanco, ei Cédigo no reglaménta‘el aval, ni de
“los coavalistas, ni el que se Eace en favor de of—ra a-v.alis.ta,
' La. doctrina prevalecignte ensefia que se puede avalar unaletra
" en’' Blanco si se sujeta a- que se. llene el titulo o a que se

inserte la firma de su principal aceptante, girador o endosante,
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7.4. EXTENSION DEL AVAL

El aval garantiza en todo o en parte el pago de un titulo-valor
es decir la ley admite que la ley cambiaria del avalista sera
limitada en cuanto a la cantidad. Otros se preguntan si se

podrd admitirse limitaciones en cuanto. al tiempo.

E1 articulo 633 del Cédigo_ de Comercio, solo 1im1’ta' el aval en
cuanto a la cantidad,. Una limitacién en cuanto al tiemnpo,

durante el cual el avalista se obliga cambiariamente simple-

~mente haria perder la efectividad del aval.

Los articulos 635 y 637 del Cédigo de Comercio marcan la

existencia del aval al manifestar gque a falta de mencidén

de cantidad, el aval garantiza el importe. =~ total -de titulo.

Y que en el aval debe indicarse la persona avalada. .A fal-
ta'_de indic’acﬂc’m quedardn gérantizadas las obligacione-s de to-
das v_1as partés en el fitulo. El dval es una garanfia que se
somete a 1& lggi-slacién comin y a 1.51. voluntad de las partes

entre las cuales tiene efectos.

Ell aval se 'diferencia del endoso en’ que puede ser parc_iai,
se puede -dar por bartés ia cantidad que -conste en el. titulo,
como también se puede acpetar por uﬁa suma menor de la’ ex—
presada en 1&@ letra, " mier;tras que el endoso noA puede ser

parcia 1.
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Ccomo el aval tiende a confundirse con el endoso muy poco se
‘da en el cheque comdn, aunque valga la aclaracién, el aval
y el endoso son completamente diferentes, se presenta el aval
en algunos cheques especiales, como son los cheques certifi-

cados, con provisién garantizada, cheque de viajero.

7.5. OBLIGACIONES DEL AVALISTA

El aval obliga en forma auténoma, distinta y personal a. quien
lo presta,  por el pago de la obligacién ' cartular. Por eso

se habla de su autonomia sustancial.

El avalista garantiza que el titulo se pag_éfé, no que el ava-
lado pagard, asume una obligacién equivalente a la que for-
malmente tendria el avalado en extensién e intensidad, por

eso es formalmente accesoria.

Quien’ otorga. un aval, queda obligado en los ‘términos en que
se encoptraria vinculado el firmanté avaldo. Por eso es de
la libertad del avalista decidir su p'osicié‘-rr en ,él nexo cambia-
rio y elegir su r'espoﬁsabilidad, puéde por lo tanto sér obli-
gadb-directo "y de regreso, segin sea la posicién que t»e-n'g'a
su avglado; | |

El avalista puede ser cualqtﬁer persona que fehga' capééidad
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para obligarse. El avalado puede ser cualquier obligado
cambiario o sea ‘el girador, el girado, o aceptante, cualquier

aceptante.

" El articulo 636 .del Cédigo de Comercio establece que el ava-
lista quedaré- obligado en. los términos que. correspondan al
. avalado y su obligacién serd vdlida aun cuando la de éste dl-

‘timo” no lo sea.

Esto nos confirma que el avalista asume la posicién cambiaria

del avalado no solo para responder por el pago del titulo sino

también para recuperar la obligacién de todos aquellos que

resulten obligados frente al avalado.
7.6. LIMITACIONES DEL AVAL
En la figura del aval existen dos vinculos. El avalista es

.la persona o personas que avala el titulo que' da su garantia

y el avalado es la persona o personas a quien se avala en-el

. .titulo-valor.

La ley le brinda pportunidad al avalista par qu-eA pueda limi-

. tar su obl'igacién cualitativamente Yy cuantitativamenté.

- Limita su obligacién cualitativamente cuando determina la per-

sona a quien se avala y limitard cuantitativamente su obliga-
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cién .cuando se expresa la cantidad que avala.

'E1 Cédigo actual en vigencia se limita a decir que "mediante
el aval se garantiza en todo o en parte, el pago de un titu-

lo—yalor";- Al 1igual que. el antiguo Cdédigo pero un Ppoco mds

‘restringido.

El actual limita eLl"-av'al— en cuanto a la cuantia qu-e' garantiza,
la _cuai puede ser en ‘todo o en pa-rte. , Se dice que en la ley
comerciAal“ei'cl:tﬁaI la 1ir:.1-i.tacié‘r"1 es mas r-éstringi(ia que en el
'Vi'ejo cédigo, eT aval se podia limitar a tierﬁpo,__cosa, calidad
0 persona determinada. "Hoy es ihdispehsable la indicacién
de la persoha a- cuyo favor se suscribe el aval 'y' éegtin‘ la
ﬁosicién que ocupe dentro del titulo-valor serd su responsa-

bilidad.
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8. LA ACCION CAMBIARIA

8.1." DEFINICIONES

El concepto de "Accién Cambiaria'32 se limita exclusivamente al
campo del derecho cambiario.  Por eso la extensién de este

concepto involucra a los titulos-valores, tema sobre el cual

nos ‘ocupa.

Se entiende por accién cambiaria la promovida -por el tenedor
del Titulo que esté legitimado para exigir. su cobro al obli-
gado u obligados, ante la imposibilidad de reclamar el pago

'

extrajudicialmente.

La accién cambiaria se ejercita mediante .el Juicio Ejecutivo,
‘o si el tenedor lo prefier a través de un juicio -ordinario,

donde harfia valer el negocio fundamental.

327RUJILLO CALLE, Bernardo. Ope cit. P. 150,
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La Accién Cambiaria deja de un lado la obligacién cambiaria

que es su fundamento, en cuanto. qué ésta establece’ la res-
~ponsabilidad de las partes que intervienen en el titulo-valor;
como, en qué grado, entre quiénes y con quiénes se obliga
el firmante; los - tratadistas hablan del fundamento de 1la obli-
gacién, de su autonomie_l; de su calidaci de ser directa o de
regreso,” pero aplicando en términos generles al estudio de
la Accién Cambiaria, que parece ser mds importante, ya que
la accién cam:bi_aria-- es la via o el ‘mecanismo a través del
cual va a hacerse efectiva la 6bligacién o el derecho consig-

nado en el t{tullo.

La Accién Cambiaria es aquella donde la pretensién se funda

“en el especifico derecho emanado del documento.

"La Escuela Alemana define la Accién Cambiaria como un dere-

o ' . 33
. cho autc’momo,_ separado del derecho sustancial o material™.

La nota. mds destacada de la Accién Cambiaria es la de su de-
senvolvimiento ante un obligado que ve reducidas las excep-
ciones para destruir o enervar la accién del tenedor legiti-

mado. Es la restringida defensa del deudor, la mds fuerte

338 10EN. p.157
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glara‘ntia al crédito cambiario. Ademds se afirma ql.le- todas
1as’ iegislaciones vienen in'spirzindose en la- idea que 1a~Accién‘
Cambiaria pone en e‘jercicio un  derecho que debe tutelarse
por la ley de un mado privilegiado, asegurdndose "una rela-

tiva inmunidad rente a la posicién del deudor.

8.2. ACCION EJECUTIVA

La Accién Cambiaaria se hace efectiva, es mediante el proceso
ejecutivo.. . Quien tenga un derecho cartular - -puede impetrar

la Accién Cambiaria y el proceso  a seguir es el ejecutivo.

Una vez vencidos los palzos en los Titulos-Valores que por lo
general son documentos de crédito, la obligacién en ellos con-

tenida se hace exigible.

El ar4tit:ulo 488 del Cédigo_; de -Pr'ocedir;iie_nto Civill, hablé de
'1os' tituloé—valores ;esA decir de 165 dAocumen‘tos _q‘ue preéfén méri-
to ejecutivo, sefialando que pueden demandarse ejeéu-’tivamgnte
las obligaéiories expresa;, - ciaras_ 'y exigibles que constan en
ddcumenltos que pfovengan -del deudor 6 de su caﬁsénte y cons—j
tituyan ‘plena prueba contra él y puedan demandarse ejecuti-
" vamente. '_‘CO'mO'titu'los que prestan.hmérito ejecutiv‘o tenemos
__1_a Letra de Cambio, el Cheque, el’* Pagaré, . Ios"-Docuvmentos de

deuda, etc.
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La accién cambiaria para el cobro de un titulo-valor es eje-
cutiva, al Articulo 793 del cédigo de Comercio dice: "El co-
bro de un titulo-valor drd 1lugar al prodecimiento ejecutivo,
sin necesidad de reconocimiento de firmas". Generalmente
los documentos privados requieren ' un previo reconocimiento
de firmas, a. esta regla se escapa el titulo-valor por lo del

rigor cambiario.

8.3. PROCEDENCICA. DE LA ACCION CAMBIARIA

El .fendmeno de la accién cambiaria, opera en su oportunidad
precisa se ejercita .cuando ,es indispensable para obtener

el cumplimiento de la prestacién que no verificé el obligado

oportunamente.

La forma como procede la accién cambiaria la indice el Cé-
digo de Comercio en su articulo 780 que nos sefiala: La Ac-

cién Cambiaria se ejercitard.

Primero. En caso de falta de:.aceptacién o aceptacién parcial
Segundo. Erd caso de falta de pago o pago parcial
Tersero. cuando el girado o el aceptante sean declarados en

quiebra, o en estado de liquidacién, o se les habra con
curso de acreedores, o se hallen en cualuier otra situacidén
semejante.

Haciendo un comentario al primer numeal, observamos que.
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la falta de aceptacién parcial solo se presenta para el caso

de la letra de cambio ya que este fendmeno se produce cuando
el aceptante rehusa la orden dada en el titulo por p_arté del
girador del mismo. Por lo tanto no es aplicable al cheque

ya que en este no existe aceptante.

El aceptante con su firma se-obliga a pagar el total del titulo,
pero resultav que lo puede aceptar por la 'mitad, o sea que lo
acepta parcialmente. ‘Por la parte no aceptada se inicia ‘la
aceleracién en el vencimiento del plazo, es decir se p'uede
impetrar la accién cambiaria, pero para hacerla efectiva se

tiene que dejar que venza el plazo establecido en el titulo.

El numeral segundo se refiere necesariamente al cobro del saldo
a deber de la obligacién cambiaria que se pretende ejercitar

en procura del cumplimiento de la obligacidn.

De acuerdo a lo establecido en el articulo 693 del cbédigo de
comercio que dice: Que eL tenedor de la -letra no i)uede ré-
husar un pago parcial porque favorece a los demﬁs obligados
en via de regreso, tampoco puede rehusar una aceptaéién
parcial por el mismo motivo.
£

Lo que se r'éfie_re a la Letra. devCamb.i; se extiende a los ciemés

tituios'—valéres a. excepcién del cheque que trae u‘ﬁa solucién
diferente: Ya que se refiere a la provisién de fondos, necesa-

-
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rio para que el titulo surta sus efectos, porque si no hay
"dineros en depdsitos el banco no estd obligado a pagar, solo
hard ofrecimiento de pagos parciales, cuando los. sgldos no
logren cubrir todo el titulo, si asi lo acepta el tenedor, se
dejard la constancia en el cuerpo del titulo.

El tercer numeral, implica 1§-aceléracién en el vencimient’c; de
‘los plazos para cumplir las obligaciones y derechos consignados
en el titulo, ya que el estado de insolvencia del deudor
coloca aLl acreedor en situacién precaria respecto de un dere-
cho, si le corresponde esperar el plazo previsto. Lo dis-
‘puesto en este numeral podria suceder  en el caso de que el
girado paré el caso del cheque que seria el banco entrare en

\

quiebra o liquidacién, cosa muy dificil'de ocurrir.

8.4. OBLIGADOS DIRECTOS Y DE R EGRESO

Los obligados .cambiariamente a una prestacién .se distinguen
en Obligados directos o primeramente obligados y en via de

regreso. o secundariamente obligados.:

. Obligados " Directos son las partes primeramente obligados
en -un Titulo Valor, como son el aceptante de un documento que
contenga orden de pago o. el otorgante de una. promesd, tam-

~ bién de pago o sus respectivos avalistas.

1
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La ley define cuales son las partes primeramente obligados es

decir contra quien se puede ejercer la accién cambiaria directa.

Tratdndose de un aletra, el aceptante da una orden de pago,

en el cheque es el girador o librador.

En la letra de cambio la aceﬁfﬁé{én convierte al aceptante en
princinal obligado; el aceptante quedard obligado cambiaria-
mente con el . girador y carecerd de accién cambiaria contra
éste'y contra los demds signatarios de la letra. La obligacidn
del aceptante no se alterard pbr quierbra, interdiccién o

muerte del girador.

Por regla geneyal se dice que en el cheque no existen -.obliga—
dos directos, sélvo en los cheques -especiales. Ya que el
girador, del cheque emite una orden - de pago, no hace promesa
directa de pagar, si ei banco no paga serd necesario el
prote'sto para ejercitar la accién de regreso contra las partes
_sécundarias, girador, endosantes, .évalistas de éstos, aunque
es sufic{ente la preserntacién: por parte del volante que dan
los bancos para ejercerla; contra el girador no hay accién

directa, aunque el banco no acepte.

"Cuando se habla de obligados directos respectdé a ellos se
predicﬁa la preseripcién .y no la caducidad.

3
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Se duduce que el librador serd obligado de regreso y no hay
obligados directos, el banco tampoco lo serd por cuanto éste
no tiene ninguin vinculo con el tenedor al menos cambiariamen-

te, salvo los cheques especiales ya enunciados.

Obligados de regreso: -

~Son las partes seaindariamente obliéados,‘como son los endosan-—
tes y desde luego aungue no lo especifique el cédigo los ava-
listas, contra ellos se puede ejercer la accién de regreso
o de. retorno. ‘Estos estdn obligados a descargar el total

del titulo si el obligado principal no satisface la prestacidn.

El obligado en via de regreso que pague el titulo podrad .

exigir por medio de la Accién Cambiaria:

Primero. El reembolso de lo pagado, menos costas a que

hubiese sido condenado.

Es loégico entender que con ello se bUscé recuperar la suma
que‘ se ha pagad;, al. cumplir con la obligacién que se habia
impuesté ‘asi .mismo al vincularse con 'su. firma al titulo,
pero .no podré exigir. pago de costos, porque al ser él

también obligado »tiene igual responsabilidad al  haber 'dado

lugar a la accién cambiaria.
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Segundo. Intereses moratorios sobre el capital pagado, des-

de la fecha de pago.
Tercero. Los gastos de cobranzas

Cuarto. -La prima y gastos de transferencia de un aplaza

a otra.

Estos tltimos tres numeales, se remiten a los derechos que
. pueda recavar el obligado que ha descargado el titulo al
tenedor, con respecto a los perjuicios que puede sufrir por la
demora en el cobro del titulo. Estos perjuicios que recupera
el obljgado solo serénA imputados a 1la parte principal de

lo pagado, cantidad por la cual se ha obligado.

Para los obligados de regréso en el cheque se predica la
caducidad que es un fend&meno de condiciones .y ocurre cuando el
cheque no se presenta en los plazos que la ley estipula, o cuan
do no se hace efectivo el protesto en el cheque,i'como constan-
cia de no pago: requisito indispensable para ‘.q_-ue pueda que-

dar expedita la wvia ejecutiva para su cobro.

8.5. DERECHOS EXIGIDOS EM- LA ACCION CAMBIARIA

Mediante la accién cambiaria el ultimo tenedor del titulo puede

exigir de 1lo obligados el importe o monto de la deuda, los
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los intereses moratorios, los gastos de cobranza, la prima, gas-

tos de transferencia.

En cuanto a la expresién ultimo tenedor solo hay uno, y que
es la usada por la ley, y que en el proceso circulatorio del

titulo es el _ultimo.

-

El tenedor es el acreedor formal de la obligacién cambiaria con-
signada eﬁ el titulo-valor; las otras personas que se encuentran
vinculadas al titulcs fueron tenedores cuando tuvieron en su
poder el titulo, pero desde el momento en que se desprvendie—
ron - de él pasén a ser endosantes o simples transmisores del ti-

tulo.

También el tenedor puede exigir prestaciones adicionales a
cargo del 1ibradqr como es en el caso del cheque, la mul
ta o sancién del 20% presénta—do en tiempo y no pagado :por

culpa del librador.

De otra forma cuando el tenedor de un titulo -estd ejercitando
la accién de regreso porque haya Mpagado el titulo valor,

puede exigir mediante la accidén cambiaria:

Primero. 'El reembolso de lo pagado menos las costas Ha.cjue

. hubiere sido condenado. Ademds puede incorporar a su accién.

kY

el pago de los intereses moratorios desde la fecha del pago, los

" -

: L
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gastos de cobranza y la prima, gastos de tranferencia de una

plaza a otra.

‘De lo anterior. se deduce, que los derechos gxigidos por el
1égitimo tenedor o por ellyobligado en via de regreso contra
las partes obligadas tienden no solamente "a la -obtencién del
pago, o monto de la deuda:.sino los demds accesorios que la ley

sefiala.

El tenedor legitimo de un titulo-valor puede exigir los de-
rechos cambiarios o -cartulares en una accién de cobro no solo

por la via judicial sino por la via extrajudicial.

8.6. CONTRA QUIEN SE EJERCE LA ACCION CAMBIARIA

De acuerdo con el Cédigo de comercio la accién cambiaria' se
puede ejercer contra el obligado principal y sus avalistas,
_contra los endosnates y sus avalistas y - finalmente contra el

girador y sus avalistas.
El tenedor del titulo la pude ejercer en contra de cualquiera de
las partes anteriores a él en el curso de la circulacién del ti-

" tulo o en contra de una sola ellos o conjuntamente.

El tenedor del titulo puede iniciar 1la accién cambiaria a

través de un juicio ordinario o uno ejecutivo. El . tenedor del
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titulo, sea’ porque es el ultimo poseedor del instrumento en
la cadena de negociaciones, sea porque lo haya pagado sin ser
la parte primeramente obligada y que por ese mismo hecho
tiene en su poder el titulo, ©puede cobrar el importe dei

titulo.

8.7. CADUCIDAD Y PRESCRIPCION DE LA ACCION CAMBIARIA EN

LA LETRA Y EL CHEQUE.

La caducidad y la prscripcién son fendémenos que se dan en
el derecho en general. Ambas estdn vinculadas a -la idea
de inactividad por parte del tenedor en- el ejercicio de ciertos.

derechos o acciones en el transcurso del tiempo.

Mientras la prescripcién significa "La pérdida de  un dere-
cho que se tiene, la caducidad cambiaria impide que nazca
el derecho cambiario, porque no se llenaron  las formalidades

J4

requeridas para preservar la accidén cambiaria”.

Las partés en el titulo valor se obligan de diferente manera

y grado, correspondiendo a quienes .contrae .obligaciones direc-

tas mds res'ponsabilidad,’ que aquelios que solo se obligan .
indirectamente.
34

IBIDEM, P. 431.° o
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El obligado directo estd constreﬁidoA de un amanera clara al
pago del titulo, mientras que los obligados indisrectos estdn
vinculados en forma eventual; la caducidad afecta solamente
a los obligados en via de regreso impidiende su ejercicio. En

la accién dircta no hay caducidad solo prescripcién.

La accién indirecta o de regreso caduca y prescribe.

La caducidad debe ser declarada oficiosamente por el Juez en ca-
so de que no sea alegada por las partes a -diferenia de la
prescripcién .que debe. ser propuesta, no pudiéndose. hacerse

. oficiosamen te.

La caducidad para los titulos valores en general no se encuen
tra reglamentada en el Cdédigo, -por eso es necesario reunirlos,
organizarlos e interpretarlas para entender este fendmeno

que se produce en la vida cambiaria,

Al respecto el articulo 787 del Cédigo de . C_dmrcio dice: La

accién .cambiaria de regreso del Wdltimo tenedor caducard. -

Primero. Por no haber sido presentado el titulo en tiempo.

para su aceptacién o para su pago.

Segundo. Por no haberse levantado el protesto conforme a la

ley.
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Respecto a estos numerales la accién cambiaria de regreso
caduca si el instrumento se presenta fuera de los términos ex-
presados. Aqui la caducidad se predica solo para aquellas

personas que no es el librador o sus avalistas.

Respecto al cheque son distintos ' los presupuestos de "‘la

caducid_éd de la .accién . cambiaria, derivada de este titulo

Primero. Una caducidad de la accién cambiaria contra el li-

brador del cheque y sus avalistas.

Segundo. Otra contra los demds signatarios, que deben ser

solamente los endosantes y sus avalistas.

Diférente es la slitua'ién cuando la demanda ejecutiva se diri-
ge contra. el librado o lsus avalistas, para que se produzca
la caducidad ‘de lla a;cién cambiéria no Ba'sAt.é_que hayan pasa-
dd los términos que para la presentac-:ién. y protesto del che-
ciue'seﬁéla el articulo 718 del Cédigo .de Coinerci’o,_ si  no
que es menester también que durante todo.es'e lapso el 1ibrédqr
haya tenido en él banco .fondos ‘sufic.ientes para el pagd_'}; que
égté haya dejado de hacerse por causa no imputable al librador
'En_el caso del ch‘que' posdatado la accién cambiaria- no .puede
ca@uéar frer.lte al endosante sino .cuando falta -1a 'pres'e'r'ltacién
.‘o é;el'p'rotesto oportunc_ﬁ, ‘es decir cuando el _‘cheqﬁe ;éédatado se
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presenté para su pago después de vencido los quince dias si-

guientes a la fecha que el ostente.

En cuanto.al fendmeno de la prescripcién de 1la ‘Accién Cam-
biaria se ha defiriido. como un modo de extinguir las acciones
y derechos ajenos por no haberse ejercido las aicciones o derechos
ajehés por no haberse ejercido las acciones o derechos durante

cierto tiempo y concurriendo los demds requisitos legales.

Tratdndose de la: 1e-tra' en blanco, es cuestiéri de la Doctrina
y de principios generales -averiguar el término de iniciacién
de la prescripcién de la letra ya que el cdédigo no.16 estable-

ce.

La tesis mds favorecida e sla 'de gue mientras la letra no sea

-llenada no corre la prescripcién - Desde el momento de-la entre

ga-devl‘ titﬁlo en blanco puede darse una de esta situaciones:
- Cuando' se d‘an' instrucciones- de i-rilsertarse- una fecha Iv(':ualz—
Eluie'ra de vencimi_e'ntoN desde allf empieza a: correr | 1-a. prescrip-
cidn .ati_nciue el titulo no sea llenado.

- En caso de _qde‘no se haya convenido al respecto, de todas

formas el término de la prescripcién se 1inicia en 1la fecha

de iniciacién o entrega de este. Cuando se trate de una le-

(=5

tra"-‘a la vista y demds documentos el 'arti;ulo"6§2 del- Cédi-

go de Comercio dice que wuna letra giirada_ a la vista debe

presentarse .para su vp'ago dentro del afio que siga a la fecha-

X
¥
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del titulo, si no es reducido o ampliado por 1las partes.

La prescripcién trae como consecuenia, la de que el acreedor
carezca de los medios de compeler al deudor, para él cumpli-
miento de la obligacién prometida. Cuando el acreedor demanda
el cumplimiento del .derecho puede impuganr la pretencién
aduciendo en su defensa la exceptién de prescripcidn. Esta
puede ser declarada de oficio por el ]ueé, deBe ‘ser alegada
expresamente ya que el deudor que sabe dg la existenc'ia de
la obligacién, le puede excepcionar en el lapso establecido

pafa rechazar el pago.

En lo que respecta a la precripciéon del cheque el Articulo 730
del Cédigo de comercio dice: 'Las accienes cambiarias deri-
vadas del cheque prescriben la del dltimo tenedor, en seis
meses, contados desde 1a .presenta.cién; las de los endosantes y
avalistas, en el mi_smo término contadoé desde el -d-ia siguiente

a aquél en ‘que. paguen el cheque'.

La presentacién de un cheque al banco girdo debe -ocurrir

en los términos fijados por el Articulo 718 del Cédigo de comercio

Cu’ét_ndo el cheque ha sido presentado y el banco ha rehusado el
pago comienza a partir de esa fecha de presentacidn, a con-
tarse el término no .de los, seis meses de que nos,,ha'blé el

articulo 730 del Cédigs de Comercio. Si se deja transcurfir
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este término  sin hacer efectiva la accién judicial, tendiente

a interrumpir 1la prescripcién , se consolida este fendmeno

juridico que impide la eficacia de cualquier cobro  posterior.

En general los términos de prescripcién de las acciones cambia-

rias. son:

Primero. La accién directa prescribe en tres afios a partir

del dia del vencimiento.

Segundo. La accién cambiaria de regreso dei d*ifimo tenedor
prescribe en un afio 'contadés desde la fecha del pretesto o,
si el titulo fuere éin'-bfbtesto, desde la lfec:ha' del vencimient;; .y
en su caso, ri_esde que concluyan. los plazos - de presentacidn.
Tercero. La accién del obligado de regreso contra los deméds |
obligados antériores_ prescribe en Vseis meses contados a partir de
la .fecha ‘del' .pago voluntario o de la fecha en. que -se le

notifique la demanda.

8.8. EXCEPCIONES OPONIBLES A LA ACCION CAMBIARIA

En término generales se denomina. .excepcién a la actividad
del demandado teniendo _a contrarrestar la accién propuesta

ﬁdr,' el dem andan te.

'Es cualquier defensa. propuesta por el demandado o ejecutado con

A
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el fin de oponerse al progreso de la ejecucién".35

Contra la accidén cambiaria se pueden oper las siguientes
excepciones, las cuales estan texativamente enumeradas en el

Codigo de Comercio en su articulo 784, las cuales son:

]

Primero. La que se funden. en el hecho de mno haber sido el

demandado quien suscribié el titulo.

Este nur_néral._hace referencia a la falta ‘de personeria suntan-
tiva del demandado' que ‘es extrafio al titulo, a la obligacidn

en él contenida y por. consiguiente a la accién cambiaria.

Segundo. La incapacidad del demandado al suscribir el fitulo
La incapacidad hace relacién a que perso'nas.' pueden obligarse
cambiariamente, por si misma Un menor, un dementee o perso-
na que la ley considere incapaz juridicamente no puede obligar-
se, no es persona que se pueda demandar por un titulo-valor
creado bdr él mismo, y. sus Arepr_‘esentan'tes legales pueden

proponer esta. incapacidad.

Tercero. Las de falta de representacién o de poder ba‘stariite

de ciuien haya suscrito élv titulo a nombre del demandado.

5 . !
3 ARANGO HENAO, Alfonso Op. cit. P.150.
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Este ‘numer:a.l hace relacién cuando un persona sin autor.iz,acién
suficiente o extralimitdndose de' su representacién 'que se le
haya. dado ;>bliga a otra, se entiendé que ese presunto re-
pr‘esentado no. se puede'obligar, no se considera  obligado o
vinculado- al t{tulq en esa formé abusiva si se demanda una per-
sona en tales.- condiciones y con wun titulo viciac}'o‘,. en esta

forma es l6gico que-la ley le perfnite defenderse por medio de

esta excepcién.

Cuarto. . Las fundadas en la omisién de los requisitos que el

_titulo deba contener y Ciue' la ley: no supla expresamente.

Este mime‘fal hace relacién en caso de que se ejercite la accién
c_ambiai;iau con un documento que no alcanza a ser titulo yalor
de conformidad con las prescripciones 1egals- de. ue hemos
venido hablando‘,-aqui no es p'roecllente- la accién cambiaria vy
por lo tanto quien fuere demandado en esta forma, . "de acué-_rdo
con los .preceptos del Cdédigo de éomrcio. puede alegar en

su favor este hecho.

Quinto.  La altef_acién del texto del titulo, sin pefjuicio de 1lo
. dispuesto respecto de los signatarios posteriores a -la altera-

cién.

El. '‘que suscribe un titulo se obliga por la suma por’ la cual
se .coimprométié'. En ;un titulo alterado no. se puede ob'li'gar a

s . 138
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quien se vinculé en térrﬁinos distintos  ya que $U” compromiso
estd ligado al tenor literal del documento. Si el titulo ha
sufrido alguna alteracién y después de ell.a se vinculan a él
otras personas, estos si se obligan conforme a ese titl_.llo
alterado.

Sexto. Las relativas a la no negoc¢iabilidad del titulo:

La negociabilidad del titulo se pacta desde el mismo momento en
que " él se crea. el .tenedor. no podrd cambiar su forma de cir-

culacion sin consentimiento del creador del mismo.

En el caso del cheque no negociable este deberd llevar la
cldusula 1inserta que asi lo indique, estos cheques solo los

pueden cokrar en un banco.

Septimo. ‘Las que se  funden en quitas o “en pago total o

. partial, siempre que consten en el titulo.

. De acuerdo a este numeral se entiende por quita un convenio
celebrado entre el girador y el beneficiario por el cual se
aplaza. o pospone la fecha de éumplimien-to de una 'obligacién
-0 si el tittlo ha sido pagado total. o parc-ialmente‘, ‘éstés
hechos’.constan en el mismo. - titulo. |

£

En caso de que se inicie la Accidn Judicial contra’ “ellos,
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se podrd proponerse la excepcién correspondiente.

La consignaién del importe del titulo valor y. el depdsito
del mismo es una forma de pago y por lo mismo de cancelcién
“del titulo. En. este caso éuando el tenedor o acreedor, que
puede ser una persona desconocida para el obligado no" pre-
senta el t-itulo dentro - 'de lo. términoss legales, le qued.a el .
recurso de ir a una de ‘estas entidades y deposita‘r el im.porte,
el recibo que se le extiﬁ_infde es .p.rueba.de pago aunque ‘el

acreedor ignore. El demandado puede alegar en su favor la

excepcién correspondiente de pago o de depdsito del importe.

~ Noveno. las qlie se funden " en la cancelacién judicial del
tfitulo o en orden judicial de susperider su pago, proferida

como se prevé en este titulo.

En :cagso de que el titulo valor ~haya sido " cancelado por.
orden de un Juez, -es natural que . el titulo. carce de mérito .
-.para exigir otro"r.luevo pago, cuando la cancelacién éste en mAa'r—
c_ha,‘ el demandante. puede solicitarle el Juez que ordene la sus-
pensién .'del - cumplimiento de las obligaciones cambiarias; y.si'
otorga caucién suficiente est asf lo ordenard. |

t
A

~

- Diez.Las de prescripcién o caducidad .y las que se basen

en la falta de requisitos necesarios para el ejercicio de la

_accién.
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Hemos visto que 1a‘ caducidad deja-_ inop‘e_'rant'e la :accién
cambiaria, sin que sea posible revivirla vy Qué— la_-prescrip-
cién extingue el derecho sobre el cual se pueda sustenfar'
-la accién cambiaria, 'cuando se presentan estos fendémenos el
aemandado puede 'alegarx én su favor las e’xcepéio_nes de.

caducidad y prescripcién segun sea el caso.

Once. Las que se deriven de la falta de entrega del ti
tulo o de  la entrega sin - intencién de hacerlo negociable, -

contra quien no sea tenedor de buena fe.

Al hablar de la entrega de los titulos valores se hace neceario
la efectividad de los mismos en gl. momento de la creacidn
y tam_biéh para el momento del pago. Ea entrega es _inc_lispen—
sable para que el titulo  valor surja a | la vida juridic.a
Esta excepcién solo .le puede proponer el obligado -camb_iv;arivo
principal .contra‘ el tenedor 'original ‘los obligados cambiarios
que. no es"mvierori- "en relacién directa con. el temedor del

titulo no pueden ‘proponer dicha excepcién. -

Doce. Las derivadas. del negocio juridico que dio -origen a-

la creacién o tr,anslferenvcia' del titulo, contra ‘el dem'and‘an,te
éjlie haya sido parte en ei respectivo negocio o c-ontra' cualquier
otro demandante que no sea tenedor de buena fe exenta :c.le culpa
.Elfl eéte».nﬁmeral no. se trata de saber si los titulos sbn.
abstractos causales, en este, todo dependge - de las. pértel--,

que m'terv1en.e,n en. el negocio original. -
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Trece. Las. demds personales que pudieren oponer el demandado

NS

‘contra .el actor.

Este numeral. hace relacién a toda clase de‘;excepcioneS'perso-
nales que las partes vinculadas al titulo valor o a su ne-
goc-:iacic’m pue'den oponerse entre si, cuando se pretende el
cumplimier’l.to del derecho consignado en el .titulo en - ejercicio

de la accidén cambiaria.
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9. DIFERENCIAS Y SEMEJANZAS ENTRE ‘LA LETRA DE

3
e

CAMBIO Y EL CHEQUE:: -
9.1. SEMEJANZAS

Prifnero. " Ambos son t{tulés—yaiores de !contenido crediticio,
Segundo. En ambos se puede dar la figura del aval.

Tercero. Ambos 'titulos—Qa lores son transferidos por endoso
Cuarto. Ambos pueden ser pagados a la orden

Quiﬁto. Ambos t{tt.;los llevan en si la orden de canc\elar

una suma d.eterminada de dinero.
9.2. . DIFERENCIAS ENTRE LA LETRA DE CAMBIO Y EL CHEQUE

Primero. La letra de cambio es un  instrumento principal-
- mente de circulacién y crédito, mientras el .cheque estd destinado
a ser cancelado su presentacién, su funcién es la del pago.
" Segundo. La letra de cambio puede ser a la vista o a dia
cierto, determinado o no y con vencimiento sucesivos, el che-

por su funtién -de pago es a la vista y el cddigo fija. cortos
. [ ) ’
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plazos para su presentacidén

Cuarto. La letra de cambio puede ser girada'contra cualquier
persona, natural o juridica, el cheque solo puede librarse
contra un banco con el cual se tenga el contrato de cuenta
corriente banaria, el cual no tiene reldcidon con el tenedor

sino can- el librador.

Quinto. La letra de Cambio como principal institucién tie-
ne la aceptacién en el cheque no puede darse la aceptacidén

por su esencia de instrumento de pago.

SEXTO. La letra de cambio las acciones cambiarias para los
obligados directos prescriben en tres aﬁos,‘ para los . obligados
en via de regreso en un - afio desde el protesto o vencimiento
La ;:aducidad en la letra de cambio se da por no hacerse la

presentacién para la aceptacién, o. no haberse levantado el

protesto si es exigido.

Para los cheques la accién cambiaria - prescribe en" seis

meses desde -la presentacién para el dltimo tenedo‘r,‘:y para los .

.

endosantes y evalistas en s-eis. meses dede el pago que hagan.

Y la caducidad no solo opera por la falta de presentacién

.y protesto para los sign'atar-'ios sino especialmente: . para el

librador  y sus avalistas sino se presentd el cheque en tiempo,

e

siempre que durante el plazo haya habido fondos” suficientes a

-
.
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favor del librado y 'por caua no fmputablé' al librador

T

~-no pagd el cheque.
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CONCLUSIONES

Al analizar la situac{én en que se encuentra .1a Letra dé Cam-
bio y el Cheque en la Legislacién Colombiana 'no es tarea fdcil,
aunqhe en forma aparente asi lo parezca. Como titulos-valores
que son, estdn regulados por las norm.as del Cédigo de Comer-
cio Colombiano, ellas nos indican qué condiciones y requisi-
tos son necesarios para que existan, cudles son sus derechos
y cbligaciones que adquieren cada una de las personas que
en ellos se viculan, qué acciones puede ejercitar una de ¢és-
tas; .asi como qué derechos puede recavar quien sea su tene-

dor legitimo.

"El preséﬁte trabajo estd .o-riejnta'do- al estudio de la Letral de
Cambio y el Cheque en la Législacién Cdlomb_iana de una ma-
nera ba_is'tante general, aunque haciendo. énfasis en alg'Unos
conceptos que son de bastante importanéia, y acerca deé los
,.‘cu‘ale's existe uniformidad de criterios. |

La réc:,ienté _creacién de la Legislacién .Com'e‘rci:al',‘ ha_ .i‘inpedid-o”-
que se den los pasos: de maduracién necesarios. en élgunos

%
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aspectos, para poder recibir en una forma mds sdlida. y es-
tructurada, las transfotméciones que van ocurriendo como
wonsecuencia de las actividades comerciales; ello ha dado lugar
al_empleo.‘ de wusos y. costumbres, que poco .a poco se han ge-
neralizado. y 'conve;tido' en el comﬁn dehom’inadof en 'di_fereni
tes cat-m'pos de la actividad comercial.

J

Cabe ‘destacar el esfuerzo que realizaron los paises propulso- -

res de la i'dea. del Proyecto de Integracién para América Latina
en maferi‘a. de Titulos-Valores, - INTAL, ya que en el se trato
de dar una organizacién a. los Titulos-Valores en su conjunto
e .individualmente con .eli fin de qué éstos tuviern un mismo
fundamento‘ y siguieran un 'mismo procedimiento; - pero desa-
fortunadamente no pudieron ponefse ‘en practica de manera
total, los planos que se habian trdzado, ya que muchas de

. las situaciones previstas en el Proyecto estaban en contra-

.diccién con Normas Sustantivas y Procedimernles de los paises.

‘miembros, algunos de ellos, decidieron acogerse en parte a

las disposiciéne's del Proyecto de INTAL,A en cuanto elltos\ con-

traridsen. los principios Procedimentales y Constitucionales.

‘Volviendo al caso especifico de la Letra de Cambio y el Che-
.qu.e_ encontramos que ‘en muchos casos se ha hechb u_s,_d_ de "la

analogia, para regular situaciones que en forma similar se

presentan entre .-estos Ti{tulos-Valores. Aunque és cierto -que .

los Titulos-Valores guardan entre si una  estrecha relacién no




es ;ﬁenos cierto’ que producen consecuencias_ diferentes wunos vy
otros, porque de sus efectos, formas de cumplimiento‘ y de la
manera de hacerse exigibles como tal, asi se deduce, por
lo-tanto se hace necesario que exista; una normatizacién orde-
nada y especifica para cada uno, que en lo posible se bus-
que r‘é"gular todas las situaciones que se pueden presentar;
que se logren preveer .la_s consecuencias que puedan Produ—
cirse; que haya wuna unificacién y concordahcia con'otras
ramas del derecho que pudieran en un momento dado incidir
en la Comerciai; esto con la finalidad_de~ dejar a un lado
la costumbre desacertada q_ué se tiene, de tratar de acomodar

las normas establecidas para ciertos usos comerciales que se

asemejan, a los casos que ya estdn previstos.

En cuanto a la Prescripcién de.la Accién Cambiaria de la Letra

de Cambio se especifican términos para cada uno de los obli-

.gados. . En cuanto a la Prescripcién de la Accién Cambiaria

del -Ché_qhe, el Cédigo presenta dos disposiciones‘ que regulan
un mismo. caso y entonces mo se puede _est’ableéer cudl es el
aplicable. El articulo 730 del Cdédigo de Comercio establece

que las acciones. del tltimo tenedor ‘prescriben en' seis -meses,

contados desde su presentacién; de igual manera para endosan-

tes y avalistas en el mismo __tiempd, desde el dia "del pago del

~

cheque.
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Por su parte el articulo 720 del Cédigo de Comercio dice, Qque
la accién cambiaria de regreso del d4ltimo tenedor, prescribe

en un afio contados desde la fecha del protesto. Yemos pues,

como se presentan, estas dos situaciones, que .en un momento

dado producen incertidumbre tanto al tenedor del titulo, como
al obligado cambiario, ya que el tenedor no sabria en gqué
momento le ha. prescrito su derecho; como tampoco el obligado

cuando cesa su vinculacién. _ -

Es entonces de vital importancia dentro del andlisis de las

situaciones que se han planteado,'la necesidad que existe de

refrescar las Normas actualmente aplicables, .refrescdndolas,

en el sentido de hacer un estudio profundo, detallado,... de la
Legislacidén Vigente; buscar los errore‘s que se han tenido pa-
ra tratar de& corregirlos, estudiar acerca .de la' necesidad que
se tiene de reglamentar otros aspectos que hacen parte actual--
mente del derecho comercial y que para la época de expedi-
.ciéh_; del Cédigo de Cqmercio, no se conocian; tratar de 'que

no se rijan por la costumbre..

Seria mas conven'iént.e,_ .que . se pudiera, aplicar un;',i Legisla-
cién propia, normas que efectivamente en un momento dado,
van a aclarar las situaciones" qﬁe se .presenten y no,espéra_f
qhé se vayan 'QrESentando una a una y en forma éis-lada,

pdra entonces entrar a resolverlas separadamente, porque a

& “
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pesar de gue pueden tener su origen comun, nc necesariamente
tienen un mismo resultado, ni producen las mismas: consecuen-

. «cias, ya que las circunstancias no son las mismas.
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